Installations- und Betriebsanleitung

Sehr geehrter Kunde!
Mit der Wahl fiir ein VC Produkt haben Sie sich fur
ein professionelles Gerat entschieden,
das hochste Qualitat und Zuverlassigkeit gewahrleistet.

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Hinweise vor
der Installation bzw. Inbetriebnahme genau durch, damit Sie
in den vollen GenuR aller Produktvorteile kommen.

Art. Nr. 12544
Art. Nr. 12588

© Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten

konzipiert fur professionelle Videosysteme

VC-Videocomponenten....






Installations- und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Installations-und Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch!
Damit werden eventuelle Schaden durch nicht sachgemaRen Gebrauch vermieden.

¢ Beachten Sie die am Gerat angebrachten Warnhinweise.
¢ Die Gerate durfen nur in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.

® Bevor Sie das Netzteil anschlie3en, achten Sie darauf, dass die Spannung und Stromaufnahme vom
Netzteil der Spannungsangabe des Gerates entsprechen.

® Schalten Sie die Gerate, wenn sie stark abgekuhlt sind, in warmen Raumen nicht sofort ein, da die
Gefahr von Kondenswasserbildung besteht.

® Achten Sie in unmittelbarer Nahe der Gerate auf ausreichende Luftzirkulation. Luftungsoffnungen dir-
fen nicht verdeckt sein oder durch Gegenstande abgedeckt werden.

« Offnen Sie nie das Gehause unter Spannung (Stromschlaggefahr!). Reparaturen diirfen nur von
geschulten Technikern durchgefuhrt werden. Im Inneren des Gerates befinden sich keine Teile, die
Sie selbst reparieren konnten.

e Schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal zu arbeiten
scheint, merkwirdig riecht, Rauch aus dem Gerat kommt oder Flussigkeiten ins Innere gelangt sind.

¢ Reinigen Sie die Gerate nur mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch.

® Heben Sie diese Betriebsanleitung zusammen mit dem Gerat auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte
weitergeben, geben Sie bitte auch die Betriebsanleitung weiter.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten
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1.1 Bedienelemente des Gerates

[8] [9] [1o] [n1] [12] [13]
Nr | 28 Button / Name Funktion
1 USB Verbindung zu PC via USB 2.0 fir firmware upgrading oder
Video Backup
2 44 REW Schneller Riicklauf
3 II» PLAY Wiedergabe/Pause
4 »» FF Schneller Vorlauf
5 M STOP Stoppt die Wiedergabe/Aufzeichnung, 6ffnen des PTZ Menis
6 e REC Starten bzw. stoppen der Aufzeichnung bzw. eines Backups
7 Power LED (green) Die LED zeigt griines Licht, wenn das Gerat eingeschaltet ist.
8 MODE Darstellungsumschaltung. Vollbild, 4fach bzw. 8fach.
9 MENU Menu 6ffnen bzw. verlassen
10 | AUP Wahlen eines Menupunktes bzw. andern des Wertes
11 | ¥ DOWN Wabhlen eines Menipunktes bzw. andern des Wertes
12 | “SELECT/ENTER Eingabe bestatigen
13 | Hard disk active (red) Blinkt bei aktiver Festplatte
14 | IR Receiver (red) IR Fernbedienungsempfanger




1.2 Anschlusse auf der Ruckseite

4-Kanal DVR
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Nr

Name / Label

Funktion

1 | VIDEO-OUT Videoausgang (Monitor)
2 | VIDEO-IN BNC Videoeingange:
CH1~CH4 (4Kanal Modell), CH1~CH8 (8Kanal Modell)
IR _ext Anschlufd Kabelfernbedienung (optional)
VGA-OUT VGA Ausgang
SENSOR Alarmeingange (bezeichnet mit “1~4”) und ein Gemeinsamer
(bezeichnet mit “G”)
6 | ALARM Alarmausgange (Alarm 1+ and Alarm 1-)
7 | AUDIO-IN and -OUT Audioeingang und Audioausgang
8 | LAN RJ45 fur Netzwerkanschluf®
9 | MOUSE Anschlufd USB Maus
10 | DCIN 12V Betriebsspannungseingang
11 | RS-485 RS-485 Anschlul} ( Gor PTZ Kameras und Bedienpulte)




1.3 Fernbedienung

Bedienelemente der Fernbedienung

Nr Button / Name Funktion

1 | ®REC Start der Aufzeichnung.

2 | @ DVR N/A

3 | ®@PTZ

4 | 44 REW Schneller Riicklauf:

5 | B STOP Stoppt die Wiedergabe
und/oder Aufzeichnung.

6 | Il PAUSE Unterbricht die Wiedergabe.

7 | P FF Schneller Vorlauf.

8 | » PLAY Start der Wiedergabe.

9 MENU Menu 6ffnen bzw. verlassen.

10 | A(UP)Y Moves up/down/left/right

VY (DOWNY)/ through the list of menus. Or
<« (LEFT) use it to select / change the
» (RIGHT) DVR configuration values.

11 | <(Enter/Select) Eingabe bestatigen

12 | O AUTO Press AUTO button to start
screen auto sequence.

13 | = MODE Umschaltung von
Vollbilddarstellung auf 4fach
bzw. 8fach-Darstellung.

14| . zoomoutr | NA

151 + zoomIN N/A

16 | 1,2,----16 Anwahl Kamera 1 — 16

jeweils als Vollbild (Abhangig
vom jeweiligen DVR)
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2.1 Videoformat Detektion

Der DVR detektiert automatisch das Videoformat der angeschlossenen Kamera ( NTSC
oder PAL) sobald die Kameras angeschlossen und der DVR eingeschaltet ist.

Bitte schauen Sie im MenUl “Hardware Setup” beztiglich der automatischen NTSC/PAL
Detektion.

2.2 Verbindungsubersicht

Stellen Sie alle Verbindungen des Gerates zur Peripherie her, bevor Sie den DVR
einschalten.

2.2.1 Herstellung der Verbindungen des DVR zur Peripherie

Die folgenden Bilder geben hinweise zurm Anschluf des DVR.

4-Kanal BNC-DVR

VY == =l e e

Kameras IR Extender  LCD Monitor ~ Sensoren  Alarm
e

SEN3OR Eg

123463

Video Monitor Audiogeréate Netzwerkkabel Maus Netzteil PTZ Kamera

(Microphone/Speaker)



8-Kanal BNC-DVR

PP —— | BEER ©

Kameras IR Extender  LCD Monitor ~ Sensoren  Alarm

@
\9} ,
o= [

Video Monitor Audiogeréate Netzwerkkabel Maus Netzteil PTZ Kamera

(Microphone/Speaker)

2.2.2 AnschluBbeschreibung

Verbindung zu Videokameras herstellen

Je nach Modell stehen 4 bzw. 8 Videoeingange zur Verfligung.
Verbinden Sie die Kameras tiber BNC Kabel mit den Videoeingangen des DVR.
Verbindung zu einem Video-Monitor herstellen

Verbinden Sie den Videoausgang “VIDEO-OUT” des DVR Uber ein BNC Kabel mit
dem Videoeingang eines Video-Monitors.

Netzwerkverbindung herstellen

Verbinden Sie den NetzwerkanschluR® “&” des DVR Uber ein Netzwerkkabel mit einem
Switch bzw. Router lhres Netzwerkes (LAN), wenn der DVR Uber einen PC / Internet
erreichbar sein soll.

Anschliessen einer USB-Maus

Verbinden Sie die USB Maus mit dem USB AnschluR “€” des DVR. Beachten Sie, das
an diesem Anschluf nur eine USB Maus unterstitzt wird.




Verbindung zu einem VGA-Monitor herstellen

Verbinden Sie den Videoausgang “VGA-OUT” des DVR Uber ein VGA Kabel mit dem
VGA-Eingang eines Monitors.

Verbindung zu den Alarmsensoren

Der DVR kann je nach Modell mit bis zu 4 Alarmsensoren beschaltet werden.

Jeder Alarmeingang darf jeweils mit einem potentialfreien Kontakt belegt werden.
Jeder Kontakt wird gegen Masse ,G“ geschaltet.

Verbindung der Alarmausgange

Das Gerat stellt einen Alarmausgangskontakt zur Verfugung (ALARM 1+, ALARM 1-). Bei
Alarm Uber eine Bewegung kann hier ein Signal weitergeleitet werden.

Verbindung zu PTZ Kameras

Sollen an dem DVR Dome-Kameras mit einer RS-485 Steuerung betrieben werden,
muss zwischen dem DVR und den entsprechenden Kameras eine RS-485 Verbindung
hergestellt werden. Beachten Sie dazu auch die entsprechenden Mentpunkte.

Verbindung zu Audiogeraten

Stellen Sie Uber die Anschlisse “AUDIO-IN” und “AUDIO-OUT” am DVR eine
Verbindung zu einer Audioquelle (Mikrofon) und aktiven Lautsprechern (Audio out) her.

Verbindung zum Netzteil

Stellen Sie, nachdem alle Komponenten angeschlossen wurden, die Verbindung
zwischen dem Netzteil und dem Anschlufd “DC-IN 12V” des DVR her, um das Gerat mit
Betriebsspannung zu versorgen.
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Start des Systems




3.1 Einschalten des DVR

Nachdem alle Komponenten der Videoanlage installiert worden sind, schalten Sie das
Gerat ein.

Das Gerat bendtigt einige Sekunden, um alle internen Baugruppen zu prifen. Danach
befindet sich das Gerat im Live Modus.

Hat der Rekorder eine Festplatte erkannt, dann erscheint die Meldung ob diese
formatiert werden soll. Wenn auf dieser Festplatte Daten vom DVR aufgezeichnet
werden sollen, muss dies bestatigt werden. Alle vorhandenen Daten werden dann

geldscht und der Formatierungsvorgang wird gestartet.

Release Date: May 25 2010 17:33:16

Video: PAL
Hard Drive: WDC WD7500AYPS-01ZKB Rec:02.0

715403MB...Empty Disk
DVR needs to format HDD,
All data will be lost...

D] & Format / ™ & Cancel?

Nach erfolgreicher Formatierung wird die Livebildanzeige gedffnet.



3.2 Livebild

Der Startbildschirm ist der Ausgangspunkt fir alle Funktionen die auf dem Gerat
ausgefuhrt werden kdnnen.

? @1 1% 2010/06/06 15:37:47 <>

3.2.1 Status Informationen

Im oberen Bereich des Bildschirms befindet sich diese Zeile, in der sich
Statusinformationen, das Gerat betreffend, befinden.

8 © 82 &P WY 1% 2010/06/06 15:37:47

Funktion

o
o
5

Funktion

Kamerasignal vorhanden Kein Signal von der Kamera

Aufnahme Aufnahme gestoppt

Force Record Start Netzwerk verbunden

USB-Stick angeschlossen Netzwerk nicht verbunden

P EE

Uberschreiben der HDD méglich Festplattenstatus

Sequenzbetrieb moglich

XX% Anteil der Festplatte benutzt in Prozent

2010/06/03 | Aktuelles Datum

15:37:47 | Aktuelle Zeit




3.2.2 Symbolleiste Bedienung

Uber die Symbolleiste im Bild, kdnnen Rekorderfunktionen direkt aufgerufen werden.

BEOEEEE @

Icon

Funktion

Funktion

Ansichten der Kanéle

Werkseinstellung Display

4-channel Split Darstellung

1+7 Split Darstellung

9-channel Split Darstellung

1+12 Split Darstellung

1+14 Split Darstellung

RN ES

16-channel Split Darstellung

B ) R

Sequenzdarstellung

Hauptmenii

Hauptmenu 6ffnen

Aufnahme

Aufnahme gestartet

Aufnahme gestoppt

Start force recording

Stop force recording

Abspielmeni

Kalendermenii

Ereignissuche

Pan/Tilt/Zoom Kontrolle

1,
|

N8 @&

Systeminformation

Aufnahmeinformation

Festplatteninformation

Bl

Netzwerkinformation




3.2.3 Drag and Drop Kanale tauschen

In allen Darstellungsarten besteht die Moglichkeit, Kamerasignale per Drag and Drop

mit der Maus zu verschieben.

& WL 19% 2010/06/06 15:37:47

Bewegen Sie den Mauszeiger in das
Kamerabild, welches Sie verschieben
mochten.

& WY 1% 2010/06/06 15:37:47

Betatigen Sie die Linke Maustaste (der
Mauszeiger erscheint als Hand) und
ziehen Sie das Bild mit gedrickter
Maustaste an die neue Position.

& WO 1% 2010/06/06 15:37:47

Lassen Sie die Maustaste los und die
Kamerabilder tauschen den Ort
miteinander.

Das System speichert die Darstellungsart
und auch nach einem Neustart
erscheinen die Bilder in dieser neuen
Konstellation.

Urspriingliche Darstellungsart wiederherstellen

Betatigen Sie den Button SEB , um einen Reset in die urspriingliche Darstellungsart

herzustellen.



3.3 Hauptmenu

Die erste Einwahl

Betatigen Sie den Button [ oder denButton m und geben Sie das Passwort ein, um
in das Meni zu gelangen.

Das Standardpasswort des Administrators ist: 123456

Aufrufen des Hauptmeniis-Passwort EingebenBd

Betatigen Sie den Button - , um das Passwort-Meni zu verlassen.

Hauptmenii

HAUPTMENU

IAE

EERE

Name Funktion
DVR Power Supply Zum Neustarten oder Herunterfahren des DVR.
Kanaleinstellung Hier erfolgen die Einstellungen die Kanale
(Channel Setup) betreffend: Videoqualitat, Farbe, Kanalname.

Hier erfolgen die Einstellungen des
Aufnahmezeitplans, der Videoperformance und
der Videoqualitat.

Aufnahmeeinstellungen
(Record Setup)

Alarmeinstellungen

Einstellungen zum Bewegungs-und Sensoralarm.
(Detector Setup) ¢ gung

Benutzereinstellungen | Zum Einrichten der Benutzer, Verwalten der
(Authentication Setup) | Passworter und Zugriffsrechte.




Icon Name Funktion

Hier erfolgt die Einstellung von Sprache,
Zeit/Datum, Sequenzzeit, Tastenténe und
weiterer Systemrelevanter Funktionen.

Systemeinstellungen
(System Setup)

Hardwareeinstellungen | Hier erfolgt die Einstellung von HDD, PTZ, Audio
(Hardware Setup) und Bildschirmeinstellungen.

Hier erfolgt das Firmware Update, die USB
Formatierung, der Export von Ereignislisten und

7‘!' Zusatzeinstellungen
das Laden von Systemeinstellungen per USB.

(Utility/Tools)

ﬁ' Exit Hauptmenu verlassen.

Klicken Sie auf den Button & 6ffnet sich ein Mend, in dem Einstellungen
vorgenommen werden kdnnen.
KlickenSie auf den Button & wird das Menii wieder geschlossen.

3.4 Kanaleinstellungen

Folgendes Men 6ffnet sich, wenn Sie die Kanaleinstellungen wahlen.

KANALEINSTELLUNG o3}

Kanalnummer B 4 2] 3] [4]
Grundeinstellungen{@®
Aktiver Kanal [$2aU0]
Aufnahmekanal
Versteckter Kanal

Eanalname {Hcht—Fe
Rotationszeit@s
~Bildposition einstellen[®)
Standard Farbeinstelllunge
Spezial Farbeinstelljungen

3.4.1 Kanalnummer

Wahlen Sie zunachst den zu konfigurierenden Kanal.

Wenn Sie die 4fach/8fach Darstellung”@” wahlen, gelten die Einstellungen fir alle
Videoeingange, d.h. es werden alle Videoeingange aufgezeichnet und es kénnen alle

betrachtet werden.

Werden die Videoeingange einzeln konfiguriert‘1,2,3,4” oder “1,2,3,4,5,6,7,8”, werden

die Videoeingange einzeln aufgezeichnet und kénnen einzeln betrachtet werden.



3.4.2 Grundeinstellungen

3.4.2.1 Aktive Kanale

Hier bestimmen Sie fir jeden Videoeingang, ob sowohl eine Darstellung auf dem
Bildschirm als auch eine Aufzeichnung stattfinden soll.

“AN” — Bild wird dargestellt, Kanalnummer erscheint in Rot.

“AUS”- Bild wird nicht dargestellt. Kanalnummer erscheint in Weil3.

3.4.2.2 Aufnahmekanal

Hier bestimmen Sie fir jeden Videoeingang, ob eine Aufzeichnung stattfinden soll oder
nicht.

“AN” — Aufzeichnung

“AUS”- Keine Aufzeichnung

3.4.2.3 Versteckter Kanal

Videoeingange die als “Versteckter Kanal” konfiguriert werden, sind auf dem
Bildschirm nicht sichtbar, werden aber aufgezeichnet.

“AN” — Der gewahlte Videoeingang wird nicht auf dem Bildschirm angezeigt, die
Kanalnummer erscheint in Grau. Die Aufzeichnung funktioniert weiterhin.
“AUS”- Nicht versteckt.

3.4.2.4 Kanalname

Hier kann je Kanal eine Bezeichnung mit bis zu 24 Zeichen eingegeben werden.
Wenn Sie die Taste “ D betatigen, werden je Tastendruck verschiedene Vorschlage
fur Bezeichnungen vorgegeben.

Betatigen Sie die Taste ‘& , um auf GroRbuchstaben umzuschalten.

Betatigen Sie die Enter Taste @, Um den eingegebenen Namen zu bestatigen und
auf dem Bildschirm darzustellen.

Bezeichnungen kdnnen manuell Gber die Tasten auf der Vorderseite des Gerates oder
der Fernbedienung bzw. mit der Maus Uber das Keyboard auf dem Bildschirm
eingegeben werden. Bestéatigen Sie das gewahlte Zeichen jeweils mit der Taste 7 J”.

3.4.2.5 Sequenzzeit

Hier stellen Sie die Umschaltzeit im Sequenzbetrieb ein (zwischen 2~30sec).

3.4.3 Standard Farbeinstellungen

Hier stellen Sie Helligkeit, Kontrast, Farbton, Sattigung und Bildscharfe ein.

. Helligkeit: Betatigen Sie die Tasten “« / »”, um den Wert zu andern (1~20).
¢  Kontrast: Betatigen Sie die Tasten “« / »”, um den Wert zu &ndern (1~20).
. Farbton: Betatigen Sie die Tasten “« / ", um den Wert zu &andern (1~32).
. Siattigung:  Betatigen Sie die Tasten “« / »”, um den Wert zu andern (1~32).
. Scharfe: Betatigen Sie die Tasten “« / »”, um den Wert zu andern (1~16).

19



3.5 Aufnahmeeinstellungen

Klicken Sie auf “Aufnahmeeinstellungen” im Hauptmenda.

AUFNAHMEETNSTELLUNG E)ﬁ

Autoaufnahme [308ek]
Aktivieren Leistungssteligerungen [«RAktiviert]
(’_:"Rufnahmezeitplan

Gesamtleistung : [0/200 (Power/Sec)
Automatische—Einstellungen
Aufnahmeeinstellungen@

Kanalnummer B (a2 3] 4]
Rekord-Aufldésung [Mittlere Aufl. (Half D1)]
Videoqualitat [Hochste]
Rekord Framerate I 251
Aufnahmeperformance [«JA]

3.5.1 Autoaufnahme

Hier kdnnen Sie wahlen nach welcher Zeit der DVR in den Aufzeichnungsmodus
wechseln soll: Osec(Nicht), 10sec, 20sec, 30sec, 40sec, 50sec or 60sec.

Die Funktion Autoaufnahme, dient dazu, eine Aufzeichnung erneut automatisch zu
starten, wenn der Rekorder neu gestartet wird.

3.5.2 Leistungssteigerung aktivieren

Eine Aktivierung dieser Funktion aktiviert auch gleichzeitig den Menupunkt
“Aufnahmeperformance” in den Aufnahmeeinstellungen fir die Kanéle.



3.5.3 Aufnahmezeitplan

Hier erfolgt die Einrichtung eines wochentlichen Aufnahmezeitplans.

AUFNAHMEZEITPLAN 53]

Kanalnummer BH @ @ 3 @

Bewegung

f® i® Bt Oe O'%e

Tag\Stunde 1 3 B 7 911 131517192123
| AAAAAANAAAAA S AAAAAAAALLAA
Sonntag PUHUGEEEGELHAGEE |GEUEEENUHERE
Montag PiiG Lk . irfefrfdefefe
Dienstag p| 00 b Ty
Mittwoch i il
Donnerstag Hirjt) T JM
Freitag Thvriririritr Tif
Samstaqg Plifil ritjritl il

3.5.3.1 Kanalnummer
Der Aufnahmezeitplan kann je Kamera individuell oder auch fir alle Kameras gemeinsam
eingerichtet werden.

Betatigen Sie den Button “Quad” bzw. 8fach(”@”), gelten die Einstellungen fur alle
angeschlossenen Kameras.

Betatigen Sie die Buttons “1,2,3,4” bzw. “1,2,3,4,5,6,7,8” einzeln, erfolgt die Einstellung
des Aufnahmezeitplans individuell fur jeden Kameraeingang.

3.5.3.2 Aufzeichnungsmodus

Hier aktivieren Sie einen Aufnahmezeitplan individuell fir jeden Videoeingang.
Mit den Pfeiltasten “«/mw (4 / » )” Bewegen Sie sich im Menl nach Links und Rechts. Mit
betatigen der Enter-Taste “«* bestatigen Sie die Auswahl/Modus.

Of® D@ Ok O 0% X

Keine Aufzeichnung : Es findet keine Aufzeichnung statt.

Zeitgesteuert L Es findet eine zeitgesteuerte Aufzeichnung statt.

Sensorgesteuert I: Dieses Symbol zeigt an, das eine Aufzeichnung bei
Alarmauslésung durch einen externen Kontakt erfolgt.

Bewegungsgest. : Wahrend Zeiten, in denen dieses Symbol aktiv ist,
wird bei Bewegung aufgezeichnet.

[
Bewegung & Sensor I: Wahrend Zeiten, in denen dieses Symbol aktiv ist,
wird sowohl bei Bewegung als auch bei
Alarmauslésung durch einen externen Kontakt aufgezeichnet.



NOTE Wenn eine Bewegungsgesteuerte Aufzeichnung erfolgen soll, missen
in den Alarmeinstellungen vorher alle Einstellungen den
Bewegungsalarm betreffend erfolgt sein.

NOTE Wenn eine Sensorgesteuerte Aufzeichnung erfolgen soll, missen in
den Alarmeinstellungen vorher alle Einstellungen den Sensoralarm
betreffend erfolgt sein.

Aufnahmezeitplan

Um fir alle 7 Tage/24 Stunden die selbe Einstellung zu wahlen, reicht es aus, zunachst
den Modus zu wahlen (hier ,Bewegung®), dann das Feld “l” Uber die Pfeiltasten zu
aktivieren und mit ”«* zu bestatigen.

AUFNAHMEZE | TPLAN
Kana | nummer 1 [2] (B3] [4]
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Um far jeweils fUr einen ganzen Tag die selbe Einstellung zu wéhlen, reicht es aus,
zunachst den Modus zu wahlen (hier ,Bewegung® am Sonntag und ,Sensor‘ am
Samsteg ), dann das Feld “ »>” des gewilinschten Tages Uber die Pfeiltasten zu aktivieren
und mit ”«* zu bestatigen.

AUFNAHMEZE | TPLAN
Kana |l nummer : H:l |_l 2] 3]

uride
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Um far jeden Tag der Woche den gleichen Zeitraum zu wahlen, reicht es aus, zunachst
den Modus zu wahlen (hier ,Sensor”), dann das Feld “¥” des gewlinschten Zeitraums
(hier 23:00 — 24:00) Uber die Pfeiltasten zu wahlen und mit ”«* zu bestatigen.

AUFNAHMEZE | TPLAN

Kana | nummer

|vvvvtvvvtvvv
Sonntag Pﬂlﬁlﬁlllﬂlll
Montag
Dienstay
Mi ttwoch
Donnerstae
F tag
samstap

EEdE—EIEEi

B S
EEdE—EIEEIE
[ =i=i=(=1=]1=1=]
EHEEEEEE

[ =i=i=(=]=]=
=2 =] E—EIEE‘I

Um flr jeden Tag verschiedene Zeitrdume zu wahlen, wahlen Sie zunachst den Modus
(hier ,Sensor®), um dann die gewlinschten Zeitrdume innerhalb jeden Tages Uber die
Pfeiltasten zu wahlen.

In diesem Beispiel erfolgt jeweils Dienstags zwischen 15:00 und 19:00, Mittwochs
zwischen 05:00 und 08:00 und Donnerstags zwischen 10:00 und 15:00 eine
Ereignisgesteuerte Aufzeichnung.

AUFNAHMEZE | TPLAN

Kana | nummer

Tag\Stune

Sorintae
Montag
Dienstae
Mi t twoch
Donnerstae
Freitag
Samstae kE
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3.5.4 Automatische Einstellungen
Hier erfolgt die automatische Aufteilung der Ressourcen auf die aktiven Kanale.

Sind alle Kanale auf die gleiche Auflésung eingestellt, wird die mdgliche Bildrate
gleichmaRig auf alle Kanale aufgeteilt.

Sind einzelne Kanale mit speziellen Aufldésungen eingerichtet, werden die verbliebenen
Resourcen auf die restlichen Kanale gleichmaRig verteilt.

3.5.5 Einstellungen Kanalaufzeichnung

In diesem Menu erfolgt die manuelle Einstellung der Auflésung, Videoqulitat, Bildrate
und Aufnahmeperformance.

3.5.5.1 Kanalnummer

Betéatigen Sie den Button aEHg (beim 4Kanal) oder (beim 8Kanal), um alle
Videoeingange gleich zu konfigurieren.

Wabhlen Sie einzelne Kanale fir eine individuelle Konfiguration.

3.5.5.2 Rekord Auflosung

Wabhlen Sie aus folgenden Moglichkeiten die Auflosung fiir einzelne oder alle Kanale:

»  D1:704*480 / 60fps (NTSC); 704*576 / 50fps (PAL)
»  Half D1: 704*240 / 120fps (NTSC): 704*288 (PAL) (Werkseinstellung)
»  CIF: 352240 / 120fps (NTSC); 352*288 (PAL)

3.5.5.3 Videoqualitat

Die Videoqualitat kann zwischen Hoéchste, Hoch, Standard, Niedrig und niedrigst
eingestellt werden. In der Werkseinstellung ist Standard eingestellt.

Je Hoher die Videoqualitat, um so klarer und detailreicher erscheint das Bild. Jedoch ist
auch der Speicherbedarf héher.

3.5.5.4 Rekord Framerate

Die Aufzeichnungsbildrate kann fur einzelne oder auch alle zwischen 0 und 30 bps
eingestellt werden.
Wird die Bildrate auf O gesetzt, erfolgt keine Aufzeichnung.

3.5.5.5 Aufnahmeperformance

Wir dieser Menupunkt aktiviert, verteilt das Gerat die zur Verfligung stehende Leistung
auf Kanale die sehr belastet sind und nimmt die Leistung von den Kanélen, die nicht
genutzt werden.



3.6 Alarmeinstellung

Klicken Sie auf “Alarmeinstellung” im Hauptmend.

ALABMEINSTELLUNG

Kanalnummer

Alarm Einstellungend®
Lichterfassung [Empfindlichkeit Aus]
Lichterfassung Alarm [Summ]
Blinderfassung [Empfindlichkeit Aus]
Blinderfassung—Alairm Eﬁaﬁuzzer=ﬁurzﬂ—-
Videoverlust Modus [3€Deaktiviert]
Alarm Videoverlust [@}Euzzer—Lang]

¢~MotioneinstellungiP
Sensor-Setupi

3.6.1 Kanalnummer

Wabhlen Sie hier den Kanal an, den Sie konfigurieren mdchten bzw. klicken Sie das

Feld ” ” an, um eine Einstellung zu wahlen, die fir alle Kanale gleichermalien
gilt.

3.6.2 Alarmeinstellungen

In den Alarmeinstellungen wahlen Sie flr jeden Kanal individuell oder fir alle Kanale
gleichzeitig die Art der Alarmauslésung.

3.6.2.1 Lichterfassung

This mode will be triggered when the video input and when the environment light
becomes dark unexpectedly (close to complete darkness) or there is direct exposure by
intense light. This mode is related to the ambient lighting of the DVR. The light intensity
settings will have no effect when using the IR cameras.

Choose any of the following settings to adjust the sensitivity of light detection:

Empfindlichkeit Aus: Keine Erfassung
Empfindlichkeit Niedrig:  Low sensitive level
Empfindlichkeit Normal:  Normal sensitive level
Empfindlichkeit Hoch: High sensitivity level

Empfindlichkeit Hochste: Highest sensitive level



3.6.2.2 Lichterfassung Alarm

Wabhlen Sie hier einen Alarmmodus, wenn der Menupunkt “Lichterfassung” aktiviert ist.

Es erfolgt keine Meldung.
Kurzer Ton des internen Summers.
Langer Ton des internen Summers.

Kurzer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

Alarm-lang”: Langer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

(=
=0

3.6.2.3 Blinderfassung

This mode will be triggered when there is no video input (in total darkness) whether the
security camera is purposefully covered or it is directly exposed to intense light. This
detects if there is a deliberate attempt to hide the view of the camera. The light intensity
settings will have no effect when using the IR cameras.

Choose any of the following settings to adjust the sensitivity of blind detection:

Sensitivity OFF: No sensitivity

Sensitivity Low: Low sensitivity level
Sensitivity Normal: Normal sensitivity level
Sensitivity High: High sensitivity level
Sensitivity Highest: Highest sensitivity level

3.6.2.4 Blinderfassung Alarm

Wabhlen Sie hier einen Alarmmodus, wenn der Menupunkt “Blinderfassung” aktiviert ist.

“Stumm”: Es erfolgt keine Meldung.
“NZd Buzzer-kurz”: Kurzer Ton des internen Summers.
Buzzer-lang”: Langer Ton des internen Summers.

] Alarm-kurz”: Kurzer Ton durch Lautsprecher am
_ Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)
&4 Alarm-lang”: Langer Ton durch Lautsprecher am

Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)



3.6.2.5 Videoverlust Modus

Wahlen Sie hier, ob der Rekorder bei Verlust des Videosignals einen Alarm auslésen soll.

/Enable: Activates video loss detection
isable: Deactivates video loss detection

3.6.2.6 Videoverlust Alarm

Hier stellen Sie ein, wie die Meldung bei Verlust des Videosignals erfolgen soll.

“Stumm”: Es erfolgt keine Meldung.
“ Buzzer-kurz”: Kurzer Ton des internen Summers.
“ Buzzer-lang”: Langer Ton des internen Summers.
&1 Alarm-kurz”: Kurzer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)
e Alarm-lang”: Langer Ton durch Lautsprecher am

Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

3.6.3 Motioneinstellung

Wabhlen Sie hier die Einstellungen fir Bewegungsgesteuerte Alarmauslésung.

ALARMEINSTELLUNG 53]

Kanalnummer B (1] (2] [3]

Alarm Einstellungené

Motioneinstellungi®
Aufnahme bei Bewegung [«wAktiviert]
Motionmodus [Empfindlichkeit Normal]
Recordzeit H-68ek]
Alarmmode [Summ]
Alarmzeit [105ek]
Ausléser Vollbild
Ausloser-Typ

NOTE Wenn eine Bewegungsgesteuerte Aufzeichnung erfolgen soll, missen
in den Aufzeichnungseinstellungen vorher alle Einstellungen den
Bewegungsalarm betreffend erfolgt sein.




3.6.3.1 Aufnahme bei Bewegung

/Enable: Aktiviert die Bewegungsgesteuerte Aufzeichnung.
Disable: Deaktiviert die Bewegungsgesteuerte Aufzeichnung.

3.6.3.2 Motionmodus

Wabhlen Sie hier die Empfindlichkeit, mit der die Aufzeichnung bei Bewegung starten soll:

Empfindlichkeit aus: Es findet keine Aufzeichnung statt
Empfindlichkeit niedrig:  Niedrige Empfindlichkeit
Empfindlichkeit normal: Normale Empfindlichkeit
Empfindlichkeit hoch: Hohe Empfindlichkeit

Empfindlichkeit hochste: Hdchste Empfindlichkeit

3.6.3.3 Aufzeichnungsdauer

Hier ist die Aufzeichnungsdauer bei Alarmausldsung durch Bewegung wahlbar
zwischen 5sec, 10sec, 15sec, 20sec, 25sec, 30sec, 45sec, 60sec, 90sec, 120sec,
150sec und 180sec.

3.6.3.4 Alarm Mode

Hier stellen Sie ein, wie Alarmmeldungen erfolgen sollen.

“Stumm?”: Es erfolgt keine Meldung.

“ Buzzer-kurz”: Kurzer Ton des internen Summers.

“ Buzzer-lang”: Langer Ton des internen Summers.
&1 Alarm-kurz”: Kurzer Ton durch Lautsprecher am

_ Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

t=1 Alarm-lang”: Langer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

3.6.3.5 Alarmzeit

Die Dauer des Alarmtons bei Alarmausldsung ist einstellbar zwischen 5sec, 10sec,
15sec, 20sec, 25sec, 30sec, 35sec, 40sec, 45sec, 50sec, 55sec, 60sec und endlos.



3.6.3.6 Vollbild auslosen

Hier wahlen Sie, ob bei Alarmauslésung die entsprechende Kamera in den Vollbildmodus
umschalten soll und fiir wie lange diese Umschaltung erfol soll.

Wabhlbar ist eine Dauer zwischen 1sek. und 30 sek. bzw. * AUS”.
Das Alarmsymbol erscheint bei Auslésung in Rot auf dem Bildschirm.

3.6.3.7 Auslosetyp

Zwei Auslosetypen stehen zur Verfligung:

Eingangsausloser: Nach Alarmauslésung wird das Vollbild der entsprechenden Kamera
fur die Dauer der eingestellten Zeit (Vollbild Ausldsen) angezeigt. Innerhalb dieser Zeit
werden weitere Alarme ignoriert.

Konstanter Ausloser: Nach Alarmauslésung wird das Vollbild der entsprechenden
Kamera fur die Dauer der eingestellten Zeit (Vollbild Auslésen) angezeigt. Innerhalb
dieser Zeit haben weitere Alarme Vorrang. Der jeweils aktuelle Alarm wird fur die
eingestellte Zeit im Vollbildmodus aufgeschaltet.

3.6.3.8 Bewegungsbereich einstellen

Je Videokanal kénnen Sie einen Bereich als Bewegungsdetektionsbereich einrichten.
Offnen Sie das Menl “Bewegungsbereich einstellen”. Benutzen Sie die Maus oder gehen
Sie mit den Tasten A(t), v(¥), 44 (), »»(») zu dem Punkt, an dem das zu setzende
Feld beginnen soll.

Betatigen Sie nach der Positionierung des Bewegungsbereiches die Taste “LL” oder die
rechte Maustaste und sichern Sie die Einstellung.

BEWEGUNGSBEREICH EINSTELLEN &

I:II:II:II:II:I O
i ERRRl

o ERRREN -
SRl




3.6.4 Sensor Setup

ALARMEINSTELLUNG

Kanalnummer

Alarm Einstellungené
Motioneinstellungit
Sensor-Setup@®

Aufnahme bei Bewequng Deaktiviert]
Sensor-Modus Peaktiviert]—
Sensorzuordnung aafan
Recordzeit [155ek]
Alarmmode [@}Bﬂzzer—Kurz]
Alarmzeit [155ek]
BAusloser Vollbild [105ek]
Ausloser-Typ [Konstanter Ausliser]

NOTE Remember to set up the sensor mode recording for your desired
period on the “Record Schedule” menu in “Record Setup” after
completing “Sensor Setup”. Otherwise, the system will still be
recording in the default recording mode.

3.6.4.1 Record Detection Activate

This feature makes the whole setting of sensor setup is efficacious and system will log
the sensor triggered event even the DVR under the “Time Recording” mode.

7 Aktivieren:
eaktivieren:

Aktiviert alle Alarmeinstellungen.
Deaktiviert alle Alarmeinstellungen.

3.6.4.2 Sensor Modus

This parameter enables or disables sensor mode detection.

vEnable: Activates sensor mode

isable: Deactivates sensor mode

3.6.4.3 Sensorzuordnung
Es gibt folgende Mdglichkeiten, die Alarmeingangskontakte zu konfigurieren: “Nicht
Installiert”, “Normal-Geo6ffnet” oder “Normal-Geschlossen”.

@ Nicht installiert

— geoffnet
— geschlossen



3.6.4.4 Recordzeit

Hier ist die Aufzeichnungsdauer bei Alarmauslésung wahlbar zwischen 5sec, 10sec,
15sec, 20sec, 25sec, 30sec, 45sec, 60sec, 90sec, 120sec, 150sec und 180sec.

3.6.4.5 Alarm Mode

Hier stellen Sie ein, wie Alarmmeldungen erfolgen sollen.

“Stumm”: Es erfolgt keine Meldung.
“ Buzzer-kurz”: Kurzer Ton des internen Summers.
“ Buzzer-lang”: Langer Ton des internen Summers.

ol
Lt

Alarm-kurz”: Kurzer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

&1 Alarm-lang”: Langer Ton durch Lautsprecher am
Alarmausgang (z.B. PC-Lautsprecher)

3.6.4.6 Alarmzeit

Die Dauer des Alarmtons bei Alarmauslésung ist einstellbar zwischen 5sec, 10sec,
15sec, 20sec, 25sec, 30sec, 35sec, 40sec, 45sec, 50sec, 55sec, 60sec und endlos.

3.6.4.7 Vollbild auslosen

Hier wahlen Sie, ob bei Alarmauslésung die entsprechende Kamera in den Vollbildmodus
umschalten soll und fur wie lange diese Umschaltung erfolgen soll.

Wabhlbar ist eine Dauer zwischen 1sek. und 30 sek. bzw. * AUS”.
Das Alarmsymbol erscheint bei Auslosung in Rot auf dem Bildschirm.

3.6.4.8 Auslosetyp

Zwei Ausldsetypen stehen zur Verfligung:

Eingangsausloser: Nach Alarmauslésung wird das Vollbild der entsprechenden Kamera
fur die Dauer der eingestellten Zeit (Vollbild Ausldsen) angezeigt. Innerhalb dieser Zeit
werden weitere Alarme ignoriert.

Konstanter Ausloser: Nach Alarmauslésung wird das Vollbild der entsprechenden
Kamera fur die Dauer der eingestellten Zeit (Vollbild Auslésen) angezeigt. Innerhalb
dieser Zeit haben weitere Alarme Vorrang. Der jeweils aktuelle Alarm wird fur die
eingestellte Zeit im Vollbildmodus aufgeschaltet.



3.7 Setup Authentifizierung

Hier erfolgt das Anlegen von Benutzern, die Vergabe der Benutzerrechte und die Eingabe
und Anderung der Passworte.

Setup Authenftifizierung B

Konto-ID Passwd Bl 2= 8

admin *r2:3% WIS
power e B S A
police b &

[[@option] [[I}Schalffen] [[m]léschen]

[W]: Account ist inaktiv [B]: Account ist aktiv

+/: Erlaubt den Zugang zu dieser Funktion : Verbietet den Zugang
[D: Erstellt einen neuen Benutzer I8: Loscht einen Benutzer
Konto ID: Wahlen Sie hier die Bezeichnung des Accounts

Passwd (Passwort): Wahlen Sie hier ein 6 Zeichen langes Passwort.

Klicken Sie auf “[E Option]”, um die Giiltigkeitsdauer anzugeben

3¢ : Account ist dauerhaft giltig

v : Hier kdnnen Sie ein Ablaufdatum fir die Gultigkeit des Accounts angeben.

Klicken Sie auf “[[E Option] fiir die Kanalfreigabe

H (4Kanal), kil (8Kanal): Wahlen Sie diese Option, um dem Account zu
ermdglichen, auf alle Kameraeingange zuzugreifen.

{0 B (8)8 Geben Sie hier spezielle Kanale frei. Aktivierte Kanale

werden in Griin dargestellt.

Deaktivierte Kanale werden durch weifl3e Icons angezeigt.

NOTE Alle Benutzer zu deaktivieren bedeutet, allen alles ohne Passwort zu
erlauben.




3.8 Systemeinstellung

el
Betatigen Sie den Button iﬁ@ﬁ oder ‘€ im Hauptment, um das Menu
Systemeinstellungen zu 6ffnen.

SYSTEM-EINSTELLUNG

[Deutsch]
Ansicht Einstellen(®)
Datum/Zeit Einstellenis
Sequenz einstelleni@®
BAuto Sequence [$2nU]
Vollbildsequenz
4—er—8equenz

Tastaturton [Sound B]

Ton IR Fernbedienun| [Sound C]
Eingabegerdt Einstellen@®

Geschwindigkeit Tasftatur [Normal]

Geschwindigkeit IR-|[Fernbedienung [Normal]
Menii Autom. Verlassen 4 [ 3

3.8.1 Sprache

Wahlen Sie hier die Sprache in der die Menuflhrung erscheinen soll.

3.8.2 Ansicht einstellen

Hier wird eingestellt, in welcher Form DVR Informationen und Bedienoberflachen
eingeblendet werden.

ANSTICHTS-EINSTELLUNG F):ﬁ

¢~Systemanzeige@®
Hauptmenue Grafikmo [«”AN]
Channel Dynamic Effelcts [«”AN]
Menu Dynamic Effects [ «”AN ]

Symbole—helfen ="AN]
Fehlermeldungen [ 32aU]
staatliche Leiste InfO‘mationenE%
Kanal Informationé
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3.8.2.1 Symbole helfen

Hier aktivieren oder deaktivieren Sie die Einblendung eines Hilfetextes, der zu den
Entsprechenden Buttons erscheint, sobald Sie die Maus dariber bewegen.

Default Location <«—| Icon Help

BHEEENE @

3.8.2.2 Fehlermeldungen
Hier aktivieren oder deaktivieren Sie die Anzeige von Fehlermeldungen des Systems auf
dem Bildschirm.

3.8.2.3 Statusinformationen
Hier wird festgelegt, wie die Statusinformationen des Systems angezeigt werden.

3.9 Kanal Informationen

Hier wahlen Sie, ob Kanalinformationen ins Bild eingeblendet werden sollen oder nicht.

(23] (4Ch) (5] (8Ch): Icons der Kanalnummern
* /. Lampchen fur Aufzeichnung
® :  Blinkt bei Videoausfall
O B8 Ld: Zeigt den Aufzeichnungsmodus an
wdl (2@ Zeigt den Alarmmodus an




3.9.1 Datum/Zeit Einstellen

DATUM/ZEIT EINSTELLEN 53]

g~Datumsformat 4JJJI/ MM/ TTH
Zeiteinstellung [2011/01/26 20:25:39]
Zeitzone [GMT+08:00]
[Taipei]

Sommer zeit@
Sommerzeit—Akti [S$€Peaktiviert]
Start Am [Wicht Festgelegt]
Ende Am [Wicht Festgelegt]

NTP Serverd®
Service Active [«Bktiviert]
Server 1P [time.stdtime.gov.tw]
Intervall (Tage) [3Taqg]

Synchronisieren

3.9.1.1 Datumsformat

Wabhlen Sie huier, in welchem Format das Datum dargewstellt werden soll. Folgende
Formate stehen zur Verfigung: YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY und MM/DD/YYYY.

3.9.1.2 Zeiteinstellung
Hier erfolgt die Einstellung von Zeit und Datum.
A v (1/4): Auf/ Ab — erhéht bzw. vermindert die Zahl

«/»w(«/»): Bewegt den Cursor nach Rechts bzw. Links
: Bestatigen Sie hier die Eingabe und verlassen Sie das Meni

3.9.1.3 Zeitzone

Hier wahlen Sie die Zeitzone, in der sie sich befinden.
3.9.1.4 Sommerzeit

3.9.1.4.1 Sommerzeit aktiv
Aktivieren bzw. deaktivieren Sie hier den Sommerzeitbetrieb des DVR.

3.9.1.4.2 Start

Uber “Start am” legen Sie fest, zu welchem Zeitpunkt die Sommerzeit beginnen soll.

3.9.1.4.3 Ende

Uber “Ende am” legen Sie fest, zu welchem Zeitpunkt die Sommerzeit enden soll.



3.9.2 Sequenzeinstellung

Vollbildsequenz

Aktiviert bzw. deaktiviert die autom. Umschaltung der Vollbilder.

Quadbildsequenz

Aktiviert bzw. deaktiviert die automatische Umschaltung in der Quaddarstellung.

1+7fach Sequenz

Aktiviert bzw. deaktiviert die automatische Umschaltung in der 1+7fach Darstellung.

3.9.3 Input Device Setup

In diesem MenU wird die Geschwindigkeit der angeschlossenen bzw. benutzten Gerate
wie Maus und IR-Fernbedienung eingestellt:

v Maus Bewegungsgeschwindigkeit: Langsam, Normal, Schnell
v Maus Tastengeschwindigkeit:
v IR Geschwindigkeit:

Aus, Langsam, Normal, Schnell

Aus, Langsam, Normal, Schnell

3.9.4 Automatisches verlassen des Menus

Wabhlen Sie hier die Zeit, nach der, wenn keine weitere bedienung erfolgt, der DVR in
den Livebild Modus zurlickkehrt.

Es besteht die Mdglichkeit, diese Funktion auszuschalten oder aber eine Dauer von 10,
20, 30, 40, 50 oder 60 Sekunden einzustellen.



3.10 Hardware Setup

Fehlermeldungen[®)
HDD Einstellung[®)

[«”BN]
Hauptbildschirm [VGA]
VGA-Auflésun [1024x768]
Video Einstel lungs

Audic Einstellung@®

Audio aufnehmen | «”AN]
Audio-Stummschaltung [2€AU]
Eingung Volumen e — [9]
Ausgung Volumen o [9]

3.10.1 Fehlermeldungen
Die Oberflache “Fehlermeldungen” zeigt alle vom System erkannten Fehler.
]: Betrachten der Fehlerliste in der Reihenfolge ihres Auftretens.

[W]]: Ldschen der Fehlerliste.
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3.10.2 HDD Einstellungen

HDD EINS[TELLUNG =

g~Uberschreiben Aktivieren 4 ~<Jh)
Max. Aufnahmedauer | — 2€Keine]
#Erste Festplatte@®
Modell [Seagate ST3500418AS]
HDD—Grohe [476940—MB]
Max. Aufnahmedauer [3€Keine]
Aufnahmebeginn [2011/01/08 06:11:29]
Aufnahmeende [2011/01/26 18:44:22]
Standart Aufnahmeqr@gBe [476895/476895 MB]
Standart Ereignismenge [6769/119040 5%]
Formatiere HDD[W)

3.10.2.1 Uberschreiben aktivieren
[ YES]: aktiviert die Funktion “Uberschreiben, wenn Festplatte voll”.

[ESINO]: Aufzeichnung stoppt, wenn die Festplatte voll ist.

3.10.2.2 Max. Aufnahmedauer

Diese Funktion ermoglicht es, die Aufnahmedauer auf eine bestimmte Zeit festzulegen.
Wenn hier eine Einstellung vorgenommen wurde, klicken Sie auf “Formatiere HDD”.

Es besteht die Mdglichkeit, die max. Aufnahmedauer zwischen einem und 30 Tagen
bzw ,Keine“ einzustellen.



3.10.2.3 Master HDD

. Modell: Angaben zum Festplattenmodell.

e HDD GroRe Hier wird die GroRe der Festplatte angezeigt.

¢ Max. Aufnahmedauer Zeigt die mégliche max. Aufzeichnungsdauer an.

e Aufnahmebeginn: Der Zeitpunkt, an dem die Aufzeichnungen beginnen.
¢ Aufnahmeende: Der Zeitpunkt, an dem die Aufzeichnungen enden.

e Standard AufnahmegroBe: Die erste Zahl zeigt den Anteil an aufgezeichneten
Daten an, die zweite Zahl zeigt die
Gesamtkapazitat an und die Prozentzahl zeigt an,
wie viel Kapazitat der HDD benutzt ist.

¢ Standard Ereignismenge: Die erste Zahl zeigt die Datenmenge an
Ereignisaufzeichnungen an, die zweite Zahl zeigt
an, wie viel Kapazitat fur Ereignisaufzeichnungen
zur Verfligung steht.

3.10.2.4 Format der Festplatte

Wahrend der Aufzeichnung ist eine Formatierung der Festzplatte nicht erlaubt und es
erscheint eine Warnung.

System zeichnet auf

Hard Disk Formatieren nicht mdglich.

3.10.3 Netzwerk Einstellung

In diesem Menl passen Sie das Gerat an das Netzwerk an, in das es eingebunden
werden soll.

NETZHERK-EINSTELLUNG
Netzwerk Aktiv 4
IP Addresse Einstellend®
IP Typ

Gateway

Subnet Mask
MAC Addresse
PPPoE Acc

PPPoE Pa: )
Fernwartung einst
Server Einstellenfs]




3.10.3.1 Netzwerk aktiv
[/ Aktiviert]: Ein Zugriff Gber das Netzwerk ist moglich.

Deaktiviert]: Ein Zugriff Gber das Netzwerk ist moglich.

3.10.3.2 Einstellung IP Addresse

IP Type

Zur Auswahl stehen die IP Typen statische- und dynamische IP (DHCP and PPPoE).

Statische IP: Eine statische IP Adresse ist eine IP Adresse, die durch den
Netzwerkadministrator fest vergeben ist.

DHCP: Durch DHCP ist die automatische Einbindung eines neuen Rekorders in ein
bestehendes Netzwerk ohne dessen manuelle Konfiguration méglich. Am DVR muss im
Normalfall lediglich der automatische Bezug der IP-Adresse eingestellt sein.

PPPoE: Das PPP over Ethernet (PPPoOE) ist die Verwendung des Netzwerkprotokolls
Point-to-Point Protocol (PPP) tUber eine Ethernet-Verbindung.

GATEWAY: Ein Gateway (Protokollumsetzer) erlaubt es Netzwerken, die auf vollig
unterschiedlichen Protokollen basieren, miteinander zu kommunizieren. Fragen Sie den
Netzwerkadministrator nach der Gateway IP Adresse.

SUBNET MASK: Die Subnetzmaske gibt an, wie viele IP-Adressen das Rechnernetz
umfasst. In Verbindung mit der IP-Adresse eines Gerats legt sie fest, welche IP-Adressen
dieses Gerat im eigenen Netz sucht und welche es lber Router in anderen Netzen zu
erreichen versucht.

MAC Address: Die MAC-Adresse ist die Hardware-Adresse jedes einzelnen
Netzwerkadapters, die zur eindeutigen Identifikation des Gerats im Netzwerk dient.

; ; Befindet sich der DVR in einem Netzwerk ohne Router, geben
Hinweis Sie bitte als Gateway die IP-Adresse des PC ein, zu dem vom
DVR eine Verbindung hergestellt werden soll.

NOTE Stimmen Sie sich bitte mit dem Netzwerkadministrator beziglich der
Vergabe von IP Adressen und des Port-Forwardings ab.




3.10.3.3 Fernwartung einstellen

Fernwartung| einstellen =

Zugriff auf Einstellunqenéﬁ

f~Service aktiviere] 4 LAktivierth

fugriff—aut—Kamerabi -
Service aktiviere] [«Aktiviert]
Port [8000]
VideoUbertragungsgqualitat [Standard]
Audiolibertragung [«/AN]

Zugriff auf Einstellungen

e Service aktivieren: Aktiviert bzw. Deaktiviert die Moglichkeit Einstellungen am
DVR Uber den Internet Explorer bzw. PC Viewer vorzunehmen.

Zugriff auf Kamerabilder

e Service aktivieren: Aktiviert bzw. Deaktiviert die Moglichkeit auf Kamerabilder
des DVR Uber den Internet Explorer bzw. PC Viewer ugriff.

o Port: In der Werkseinstellung erfolgt die Video- und Audiolibertragung tber den
Port 8000.

¢ Videolibertragungsqualitat: WWahlen Sie hier die Qualitat der Videolbertragung
zwischen Niedrigst, Niedrig Standard, Hoch und Hoéchste.

e Audioiibertragung: Aktiviert [+/An] oder Deaktiviert [E
Audiolbertragung.

NOTE Stimmen Sie sich bitte mit dem Netzwerkadministrator beziglich der
Vergabe von IP Adressen und des Port-Forwardings ab.




3.10.4 PTZ Einstellungen

Hier konfigurieren Sie die Verbindungsdaten zur Steuerung angeschlossener Dome-Kameras
Uber RS-485.

KEYBOARD/|PTZ SETUP =

¢~Pan/Tilt/Zoom Setup(®

R5-485@
Baudrate [9600]
Databit [8 Bit]
Parit {Ho—Parity]
Stopbit [1 Stopbit]

Keyboard@®
Keyboard Model [3€AU]
Keyboard ID [1]

3.10.4.1 Pan/Tilt/Zoom Setup

In diesem Menl kénnen Sie fir jeden Kameraeingang, an den eine Domekamera
angeschlossen ist, die Schnittstellen- und Protokolldaten einstellen

Kanalnummer Wahlen Sie hier den Videoeingang an den die zu steuernde
Kamera angeschlossen ist.

PTZ Protokoll Wahlen Sie aus der Liste das PTZ Protokoll analog zu dem in
der Kamera einfgestellten Protokoll aus.

Camera lD Geben Sie hier die Adresse der Kamera ein, damit eine

Steuerung der Kamera erfolgen kann.

Speed Adjustment
Pan Speed Hier stellen Sie die Schwenkgeschwindigkeit der Domekamera ein.
Tilt Speed Hier stellen Sie die Neigegeschwindigkeit der Domekamera ein
Auto Pan Speed Hier stellen Sie die Geschwindigkeit der Domekamera im Auto

Pan Betrieb ein.
Line Scan Speed Hier stellen Sie die Geschwindigkeit ein, in der eine
programmierte Autotour abgefahren werden soll.

Zoom/Focusl/iris

Zoom Speed Hier stellen Sie die Zoomgeschwindigkeit der Domekamera ein.
Focus Speed Hier stellen Sie die Focusgeschwindigkeit der Domekamera ein.
Iris Speed Hier stellen Sie die Geschwindigkeit der Blendenregelung ein.
Auto Focus Hier aktivieren/deaktivieren Sie den Auto Focus.

Auto Iris Hier aktivieren/deaktivieren Sie die Blendenregelung.



3.10.4.2 RS-485

Der DVR stellt eine RS-485 Schnittstelle zur Ansteuerung von PTZ Kameras zur
Verfugung.

Baudrate; Databit Geben Sie hier die Daten analog zu den Daten der
Parity, Stopbit Kameraschnittstelle ein.

NOTE Beachten Sie bitte, dall die Daten der Kameras variieren konnen.
Stellen Sie sicher, dal® die Daten der Kamera mit denen des
Kameraeingangs des DVR Ubereinstimmen, damit eine einwandfreie
Funktion gewahrleistet ist.

3.10.4.3 Bedienpult
Dieser MenUpunkt wird zur Zeit nicht unterstitzt.
3.10.5 Bildschirm Einstellungen

NTSC/PAL Auto Detektion
Das Gerat erkennt das Videoformat (NTSC oder PAL) der Videoquelle automatisch.

Videoformat

Es besteht die Moglichkeit, das Videoformat manuell zu wahlen. Dann ist der
Menipunkt “NTSC/PAL Auto Detektion” aul3er Betrieb.



Bildschirmgrenzen

@ WO 1% 2010/06/06 15:37:47

Screen Border

[VON] : Bildrand einblenden
[ESOFF] : Bildrand nicht einblenden.

VGA Auflésung

Wabhlen Sie hier zwischen folgenden Auflésungen: 640x480, 800x600, 1024x768 oder
1280x1024.

Videoausrichtung

Richten Sie das Videobild durch betatigen der Pfeiltasten «(/»w(</»)
und A/ v (1/)aus.

1] A

Die Einstellung wird als Grundeinstellung abgespeichert.



3.11 Utility/Tools

Mit diesen Werkzeugen wird das formatieren, ein Firmware Update, der Export von
Ereignissen und das Laden von abgespeicherten DVR Menueinstellungen unterstitzt
und erleichtert.

UTILITY|/TOOLS

¢~USB Geridt formatieren[®
Firmware Update|s
Einstellungent®
Konfiguration auf USB speichern[®]
Konfiguration vion USB laden[®)
Systemeinstellungen laden

3.11.1 Format USB Disk

Dieses System unterstitzt USB Laufwerke mit dem FAT32 Dateiformat. Bitte
formatieren Sie die externen USB Laufwerke in diesem Format. Sollten die Gerate
nicht in diesem Format befinden, wird es zu Fehlermeldungen wahrend der benutzung
kommen.

3.11.2 Firmware Update
Rufen Sie das MenU “Firmware Update” auf, um die Firmware zu aktualisieren.

Stecken Sie den USB-Stick, auf dem sich die Datei mit der aktuellen
Firmware befindet, in den USB-Port an der Vorderseite des Rekorders.

Nachdem der USB Stick vom System erkannt worden ist, erscheint die
Meldung “Dateiinformation lesen” im unteren Feld.

Wenn die Datei oder der USB Stick fehlerhaft sind, erscheinen die Meldungen
“Datei nicht gefunden” bzw “Laufwerk fehlerhaft”.

Nachdem das Geréat die Dateiinformationen gelesen hat, erscheint die Meldung
“ Aktualisieren”. Betatigen Sie die Taste um das Update zu starten.

Wahrend des Updates erscheint die Meldung “Firmware wird aktualisiert,
bitte warten...”

Nach erfolgtem Firmware update erscheint die Meldung “Firmware update
erfolgreich. System startet neu.”. Die Konfiguration bleibt dabei erhalten.



3.11.3 Einstellungen

Konfiguration auf USB speichern

Mit diesem Werkzeug konnen Sie die Systemkonfiguration des DVR auf einen USB
Stick auslagern, um Sie auf anderen DVR Systemen mit der gleichen Konfiguration zu
nutzen.

Konfiguration von USB laden

Wabhlen Sie diesen Menlpunkt, wird eine auf dem USB Stick gespeicherte Einstellung
vom DVR Ubernommen.

Klicken Sie auf den Button ], um die Datei auszuwahlen, welche geladen werden soll.

Klicken Sie auf den Button []um die Datei zu laden, welche sie ausgewahlt haben.

Systemeinstellungen laden

Wabhlen Sie diesen Menlpunkt, werden die Einstellungen des Gerates in die
Werkseinstellungen zurtckgesetzt.

3.12 Verlassen des Hauptmenus

3.12.1 Verlassen & Speichern

Wabhlen Sie “Verlassen & Speichern, um Anderungen der Konfiguration zu
Uubernehmen.

3.12.2 Verlassen & Nicht Speichern

Wenn Sie diese Meldung mit ,JA” bestatigen, verlassen Sie das Mend, ohne
Anderungen der Konfiguration zu Gbernehmen.



Kapitel

4

Wiedergabe und
Datenspeicherung




4.1 Kalender Menu

Das Kalender Menl ist eine Wiedergabefunktion, die es ermoglicht Aufzeichnungen,
sofern vorhanden nach Datum und Zeit zu suchen.

Betéatigen Sie den @ Button in der Bedienleiste, um das Kalender Menu zu 6ffnen.

[2010] Auswahl Monat
Sun Mon Tue

4 5 6
11 12 13
19 20

Auswahl Tag

26 27

B o0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
LA > 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

| [Mpiay] [®Backup] |

Auswahl Jahr

Wahlen Sie hier das Jahr, in dem Sie Aufzeichnungen suchen (sofern vorhanden).
Klicken Sie mit der Maus auf die Auswahl, beginnt die Jahreszahl zu blinken. Klicken
Sie nun auf die Pfeile rechts und links dieser Auswahl(:] oder [1), bis die gewunschte
Jahresangabe erscheint.

Auswahl Monat

Wahlen Sie hier den Monat, in dem Sie Aufzeichnungen suchen (sofern vorhanden).
Klicken Sie mit der Maus auf die Auswahl, beginnt die Monatsangabe zu blinken.
Klicken Sie nun auf die Pfeile rechts und links dieser Auswahl(:] oder [}), bis der
gewunschte Monat erscheint.

Auswahl Tag

Tage mit vorhandenen Aufzeichnungen erscheinen in weil3 fiir die Wochentage, in rot
fur die Sonntage und in cyan fur die Samstage. Ein Tag fangt an zu blinken, wenn sich
der Mauszeiger Uber ihm befindet. Wollen Sie Aufzeichnungen dieses Tages
betrachten, klicken Sie diesen Tag an. Es erscheint ein Kreis und eine eckige Klammer
um die Datumsangabe.



Auswahl Uhrzeit

Sobald ein Datum gewahlt ist, erscheint ein Feld mit den vollen Stundenangaben.
Zeiten, an denen Aufzeichnungen vorhanden sind, erscheinen in Grin. Wahlen sie
einen Zeitpunkt, indem Sie auf die Stundenangabe klicken. Es erscheint ein Kreis um
die gewahlte Stundenangabe.

Beispiel einer Ereignissuche per Kalender Menii

KALENDER MENU

[2010] [July]

Sun  Mon Tue| Wed Thu  Fri Sat
| 1 2 3

4 5 6 | 7 8 9 10

11 12 13| 14 15 16 17
18 19 20 21 2 23 24
25 (@) 277 28 29 30 31

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 @ |18 19 20 21|22 23

| [Mpiay] [®Backup] |

In dem oberen Beispiel ist eine Aufzeichnung vom 26.Juli 2010 in der Zeit ab 17.00
ausgewahlt.

[]: Beginn der Wiedergabe des gewahlten Ereignisses.

[@]: Erstellt ein Backup des gewahlten Ereignisses.

NOTE Wiedergabe und Backup im Kalender MenU entspricht der gleichen
Funktion im Wiedergabe Menu.




4.2 Wiedergabe Menu

Betatigen Sie die Taste “P” (bzw. “lIP” oder klicken Sie auf
gelangen.

Channel Number B DREEEEEE

Play Begin Time [2010/7/04 10:40:02]
Play End Time [2010/7/14 05:59:13]

« 2121 ARP A 2010/07/14 06:18:31
2120 2010/07/14 06:17:12
2119 2010/07/14 05:57:38
2118 ¢ 2010/07/14 04:20:11
2117 » Vv 2010/07/14 02:18:42 |

| ®loption] [M™Piay] [®IBackup] |

Kanal Auswabhl: Wahlen Sie hier den Kameraeingang, dessen Daten Sie
Wiedergeben wollen.

Startzeit: Geben Sie hier den Startzeitpunkt der Wiedergabe ein.

Endzeit: Hier wird angezeigt, wann die Aufzeichnung beendet wird.
Die Endzeit ist nicht einstellbar.

Durch betatigen der £l Taste erfolgt die Darstellung der Ereignisliste im Vollbild. Es
werden alle Aufzeichnungen innerhalb der eingegebenen Zeit aufgelistet. Wahlen Sie
mit den Auf/Ab-Pfeiltasten den gewlnschten Zeitraum und betatigen Sie die Taste Il ,
um die Aufzeichnung des gewahlten Zeitraums abzuspielen.

WIEDERGABE MENU 53

&

2121 ARP A 2010/07/14 06:18:31
2010/07/14 06:17:12

2010/07/14 05:57:38

2010/07/14 04:20:11

V¥ 2010/07/14 02:18:42

[Option] [@Play] [@Backup]

Wiedergabe Startet die Wiedergabe aufgezeichneter Daten. Nachdem die
Daten abgespielt sind, erscheint ein Haken “v”” auf dem Bildschirm.
D Daten auslagern Um aufgezeichnete Daten auszulagern, schauen Sie bitte unter

,Daten Uber USB-Schnittstelle auslagern®.



Status der aufgezeichneten Daten

WIEDERGABE MENU

Channel Number # U2CHEEEEE]

Play Begin Time [2010/7/04 10:40:02]
Play End Time [2010/7/14 05:59:13]

> A 2010/07/14 06:18:31
2010/07/14 06:17:12
2010/07/14 05:57:38
2010/07/14 04:20:11

Vv 2010/07/14 02:18:42

®option] |[M™Piay] [®IBackup]

Suchleiste
Start Aufzeichnung
Aufzeichnungskonfiguration
Aufzeichnunasnummer
¢ Aufzeichnungsnummer: Seriennummer der aufgezeichneten Daten.
¢ Aufzeichnungskonfiguration
-/l Anfang bzw. Ende der Aufzeichnungen.

Festplattendaten: Es ist nur eine HDD mdglich.

) Aufzeichnungsmodus: Bewegung-, Alarm- oder Zeitgesteuert.

ﬂ'—
: Es sind Videodaten vorhanden. Erscheint dieses Symbol nicht,
handelt es sich um ein Ereignis ohne Aufzeichnung.

¢ Zeitpunkt der Aufz.: Datum und Zeit der aufgezeichneten Daten.

¢ Status
v Die Aufzeichnung wurde abgespielt.
@ X Signalisiert einen Spannungsausfall.
¢ Suchleiste: Klicken Sie mit der Maus auf die Pfeile oben und unten an
der Suchleiste, um die Ereignisliste herauf- bzw. herunter zu
scrollen.



Wiedergabe Funktionen

Wahrend der Wiedergabe e
& BEE D

rscheint diese Kontrollleiste im Bild.

H«a«mmemnilpP@

PIP Darstellung

Stellt das Livebild und das Wiedergabebild gleichzeitig im
Bild in Bild Format dar.

2 Quad Darstellung

Wiedergabe erfolgt in der 4fach Darstellung.

1+ 7 Darstellung

Wiedergabe erfolgt in der 1+7fach Darstellung.

9 Darstellung

Wiedergabe erfolgt in der 9fach Darstellung..

1+12 Darstellung

Wiedergabe erfolgt in der 1+12fach Darstellung..

1+14 Darstellung

Wiedergabe erfolgt in der 1+14fach Darstellung.

16 Darstellung

Wiedergabe erfolgt in der 16fach Darstellung.

Vorheriges Segment Springt um eine Stunde Voraus.

Kl schneller Riicklauf Die Wiedergabe erfolgt im schnellen Ricklauf.
Stop Die Wiedergabe wird gestoppt.

Pause Die Wiedergabe wird unterbrochen.

B2 Wiedergabe Die Wiedergabe wird gestartet.

Schneller Vorlauf

Die Wiedergabe erfolgt im schnellen Vorlauf.

Nachstes Segment

Springt um eine Stunde Voraus.

24 Kalender Menii

Das Kalender Menu wird gedffnet.

22 Wiedergabe Menii

Das Wiedergabe Menu wird gedffnet.

D Ereignissuche

Das Menu Ereignissuche wird getffnet

= Wiedergabe Leiste




4.3 Ereignissuche

Betatigen Sie die Taste “4” oder klicken Sie auf den =
offnen.

& Button, um das Suchmeni zu

Channel Number
Filter Type

Filter Time Setup

<2121 A®P 4 2010/07/14 06:18:31 [2)
2120 &P 2010/07/14 06:17:12 )
2119 @P  2010/07/14 05:57:38 (2
2118 ¢ 2010/07/14 04:20:11
2117 v@®Pv 2010/07/14 02:18:42 (4]

| [Eloption] [™Piay] [®lBackup] |

o Kanalnummer: Wahlen Sie den Videoeingang in dessen Aufzeichnungen Sie
suchen.

o Filter Typ: Filtert die Aufzeichnungen nach “General Event”, “Record Event”,

“Hardware Event’, “Warning Event” und “All Events”

o Zeitfilter Setup:

FILTER TIME SETUP =

<« Active Filter Time Disable]

Filter Begin Time [2010/07/04 10:40:05]
Filter End Time  [2010/07/14 07:06:22]
Time Reset Range

e Active Filter Time: aktiviert (Enables)/deaktiviert (disables) den Zeitfilter.
o Filter Begin Time: Spezifiziert die Anfangszeit des Ereignisfilters.
o Filter End Time: Spezifiziert die Endzeitpunkt des Ereignisfilters.

o Time Reset Range: Setzt den Zeitfilter zurlick.



SEARCH MENU

Channel Number B DRBEEEEE

Filter Type [All Events]
Filter Time Setup  Disable]

B A 2010/07/14 06:18:31 [2]
2010/07/14 06:17:12 3]
2010/07/14 05:57:38 [2]
2010/07/14 04:20:11
P v 2010/07/14 02:18:42 (4] |

| ®loption] [MPiay] [[®Backup] |

[]: Startet die Wiedergabe des gewahlten Ereignisses.

[@]: Hier wird eine Datei des ausgewahlten Ereignisses erstellt, welche dann
ausgelagert werden kann.

[]: Diese Funktion stellt den Hauptsachlich betroffenen Videoeingang in den
Kontext mit anderen Videoeingangen, welche das Ereignis betrifft.

SEARCH MENU 2]

Event Type: ®® Time Record
Trigger Channel: (2]
Record End Time: 2010/07/14 06:20:31

~ A 2010/07/14 06:18:31

2010/07/14 06:17:12

2010/07/14 05:57:38

'®  2010/07/14 04:20:11
® Vv 2010/07/14 02:18:42 |

| ®loption] [™Piay] [®IBackup] |

e Event Type: Hier wir die Ereignisart angezeigt.

o Triggered Channel: Hier wir der ausgewahlte Videoeingang angezeigt.

¢ Record End Time: Hier wir die Endzeit der aufgezeichneten Ereignisse angezeigt.



4.4 Datenauslagerung

Der DVR unterstitzt eine Datenauslagerung tber die USB 2.0 Schnittstelle auf der
Vorderseite des Gerates.

Betatigen Sie den Button “P»” (oder “lI»”), um in das Menu ,Wiedergabe“ zu gelangen.

WIEDERGABE MENU 53

Channel Number #H DRBEEEEE
Play Begin Time [2010/7/04 10:40:02]
Play End Time [2010/7/14 05:59:13]

® A 2010/07/14 06:18:31 (2]
2010/07/14 06:17:12 (3]
2010/07/14 05:57:38 (2]
2010/07/14 04:20:11

>y 2010/07/14 02:18:42 (4]

o« 2121 AR

2120 R
2119
2118

2117 V¥
[Option] [@Play] [@Backup]

Benutzen Sie die Pfeiltasten “a w (MNW)” um die auszulagernden Dateien

auszuwahlen. Betatigen Sie den Button [Backup Start] , um das Backup Menu zu
offnen.

BACKUP MENU 62]

Backup Device
Free Capacity
Backup Channel

Estimate Time
Start Time

End Time
Backup Period
Backup Size

T’

[Generic Flash Disk]
[1029352/1029380 KB]
H LRZAREEEE

[30Sec]

[2010/07/14 06:18:31]
[2010/07/14 06:17:25]
[00Min 06Sec]
[1152KB]

. [@Backup Start] |



Im oberen Bereich erscheinen Daten zur Festplatte und den aufgezeichneten Daten.

e Backup Device: Zeigt das angeschlossene Speichermedium an.

e Free Capacity: Zeigt an, wie viel freier Speicherplatz sich auf dem
Speichermedium (USB Stick) befindet.

e Backup channel: Wahlen Sie hier die auszulagernden Kameraeingange aus.

Wabhlen Sie durch die Eingabe des Start- und Endzeitpunktes die Sequenz der
auszulagernden Datei aus.

BACKUP MENU 62]

Backup Device [Generic Flash Disk]
Free Capacity [1029352/1029380 KB]
Backup Channel # UZEMEEEEE

Estimate Time [30Sec]
A

Start Time [2010/07/14 06:18:31]
v

Backup Period [00Min 06Sec]

Backup Size [1152KB]

T  §

. [@Backup Start] |

Die Eintragungen unter “Free Capacity”, “Estimate Time”, “Backup Period” und
“Backup Size” werden automatisch nach Eingabe der Start- und Endzeit berechnet und
eingetragen.

Betatigen Sie den Button [Backup Start], erfolgt die Ubertragung der daten (iber die
USB 2.0 Schnittstelle auf das angeschlossenen Speichermedium.

Die Speicherung erfolgt im PVF Format “=2010-08-11_17541+” ynd kann Uber die Software
“PC Viewer” betrachtet werden.



PTZ Bedienung



5.1 Pan/Tilt/Zoom Einstellung

Uber die PTZ Bedienoberflache ist eine besonders einfache Bedienung
angeschlossener PTZ-Kameras mdglich.

Klicken Sie auf den PTZ Button in der Kontroll Leiste.

W 1% 2010/06/06 15:37:47
PTZ Exit Button

%

Kanalnummer
und Status

| @
| @
| ®
| @
|3
| ®
| @
| @

DRAADO®O®O® 2z S .
DROVWOPOBOBD < 2 PTZ Bedienoberflache
QDR B @ B 30 6CDE2 )

¢ Kanalnummer und Status: Zeigt die Kanalnummer und den Aufzeichnungsstatus.
e PTZ Exit Button: Hier verlassen Sie den PTZ Modus.

¢ PTZ Kanal Menii: Dieses Menu erscheint, wenn Sie die Maus in den rechten
Bereich des Bildschirms bewegen. Alle Kandle des DVR werden dargestellt.
Eingerichtete PTZ Kameras erscheinen in Gelb, Kameras ohne PTZ in Griin und
Eingange ohne Kamera in Weil3.

o PTZ Bedienoberflaiche: Dieses Menu erscheint, wenn Sie die Maus in den
unteren Bereich des Bildschirms bewegen. Es ermdglicht eine einfache Bedienung
der angewahlten PTZ Kamera.

NOTE Beachten Sie bitte, das dieses Meni erst dann erscheint, wenn eine
angeschlossene PTZ Kamera im Meni des DVR unter ,Pan/Tilt/Zoom
Setup” eingerichtet ist. Ist die Kamera korrekt eingerichtet, erscheint

der PTZ Icon i—. bei Aufruf der Kamera.




PTZ Menu

DPRIPOPO®OO® m

DRPOVWODPDBOO <

DRAADBDB D CCDE

Icon

Name

Funktion

@

Preset Buttons

Bis zu 32 voreingestellte Positionen koénnen Uber die
Zifferntasten abrufbar gespeichert werden. Bewegen Sie den
Mauszeiger Uber die entsprechende Ziffer. Folgende
Funktionen kénnen ausgefihrt werden, sobald die Ziffer blinkt:

/ Linke Maustaste: Aufrufen der gespeicherten Position.

@/ Rechte Maustaste: Speichern einer neu angefahrenen
Position als Preset.

@/ Rechte Maustaste fiir 2 Sekunden gehalten: I6schen der
gewahlten Position.

Buttons mit gespeicherten Pos. erscheinen in Grin.

Cruise Start

Left-click this icon to begin linear and lateral panning.

Cruise Stop

This icon appears after Cruise has been activated. Left-click
this icon to stop linear and lateral panning.

Auto Pan Start

Left-click this icon to begin horizontal panning.

i BB

Auto Pan Stop

This icon appears after Auto Pan has been activated. Left-click
this icon to stop horizontal panning.

i

Anschlag Links

Direct your camera to your desired location and left-click on
this icon to specify the leftmost limit for panning.

¥

Anschlag Rechts

Direct your camera to your desired location and left-click on
this icon to specify the rightmost limit for panning.

.’-‘:‘9:; Auto Iris Linke Maustaste schaltet die Blendenregelung ein.
ﬁ Iris 6ffnen Linke Maustaste 6ffnet die Blende manuell.
R Iris schlie3en Linke Maustaste schliel3t die Blende manuell.
Auto Focus Linke Maustaste schaltet den Autofocus ein.
Focus Nah Left-click on this icon to adjust to near focus
Focus Fern Left-click on this icon to adjust to far focus
Zoom In Left-click on this icon to zoom into a telescopic view
Zoom Out Left-click on this icon to zoom out to a wider view

Home Position

Linke Maustaste: Kamera fahrt in die Home Positon zurtck.
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6.1 Aufzeichnungsinformationen

In den Aufzeichnungsinformationen wird der aktuelle Status der
Aufzeichnungseinstellungen dargestellt.

Klicken Sie in der Kontroll Leiste auf den Button fur die Aufzeichnungsinformationen.

Parameter
Aufzeichnungsinformationen

@@

L
@
B)
0
H)
(6

&

Parameter Aufzeichnungsinformationen

: Kanalnummer : Videoverlust

B - Auflosung Aufzeichnung R - Aufzeichnungsmodus (Kalender)
OF Aufzeichnungsmodus (Zeit) : Buzzer Alarm

Fd : Zuletzt aufgezeichnete Bildrate : Externer Alarm

Mogliche Werte fur die oben genannten Parameter

BRBOHEEE: Kanalnummer & Video Loss
RCIEl: Aufzeichnung in CIF Hswdi:  Aufzeichnung in Half D1
LBL]: Aufzeichnung in D1 B Keine Aufzeichnung

»4: Bewegungsgesteuerte Aufz. LJ: Zeitgesteuerte Aufz.

O Sensorgesteuerte Aufz. O Sensorgesteuerte Bewegungsaufz.
10: Count Down der Aufz. 30: Benutzte Bildrate

: Buzzer Alarm Modus



6.2 Hard Disk Informationen

In den Hard Disk Informationen wird der aktuelle Status der Festplatteneinstellungen
dargestellt.

o<y |
Klicken Sie in der Kontroll Leiste auf den Button @ fir die Hard Disk Informationen.

68 (O CHEBEELIE €

HARD DRIVE SETUP

|First Hard Disk
Model [WDC WD7500AYPS-01ZKB]
HDD Size [715403 MB]
Max. Recording Days None]
Record Start Time [2006/06/11 15:26:18]
Record End Time [2010/06/14 13:13:30]
Standard Record Size [2438/715351 MB 35%]
Standard number of event  [396/357376 20%]

e Model: Zeigt die Modellnummer der Festplatte an.

e HDD Size: Zeigt die Grole der Festplatte an.

e Record Start Time: Zeigt den Startzeitpunkt der Aufzeichnung an.

e Record End Time: Zeigt den Endzeitpunkt der letzten Aufzeichnung an.
¢ Standard Record Size: Zeigt die Grole der Festplatte in MB an und den

Anteil an benutztem Speicherplatz in Prozent.

e Standard Number of event: Zeigt die Anzahl an gespeicherten Ereignissen, die
Mdogliche Anzahl an zu speichernden Ereignissen
und den Anteil an benutztem Speicherplatz in
Prozent.



6.3 Netzwerk Informationen

In den Netzwerk Informationen wird der aktuelle Status der Netzwerk Einstellungen
dargestellt.

Klicken Sie in der Kontroll Leiste auf den Button @ fir die Netzwerk Informationen.

6B [ HEBEELIE <

NETWORK SETUP

IP Type [DHCP]
IP Address [192.168. 11.198]
IP Status [Connected]
Login Status @
& Login Count [0]
Network Service &
Management Service [+ Enable]
Monitoring Service [vEnable]
Dynamic DNS [X Disable]

Netzwerk Informationen

»

“IP Type” zeigt an, in welcher Art Netzwerk sich das Gerat befindet.

“IP Address” zeigt die aktuelle IP Addresse des Gerates.

“IP Status” zeigt an, ob das Gerat zur Zeit mit dem Netzwerk verbunden ist.
“Login Count” zeigt die Anzahl der Anwahlen von aufierhalb des Gerates an.

“Management Service” zeigt an ob der Zugriff von au3erhalb Gber Browser bzw.
Client Software erlaubt ist.

“Monitoring Service” zeigt an ob das Betrachten von aulRerhalb Gber Browser bzw.
Client Software erlaubt ist.

“‘Dynamic DNS” zeigt an, ob der DYNDNS Service genutzt wird (Empfohlen wird,
den Dienst Uber einen Router zu nutzen und den Gerateinternen Menupunkt
aufen vor zu lassen).
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7.1 Verbindung zum PC via LAN

In diesem Beispiel wird dargestellt, wie Sie Informationen iber das lokale Netzwerk
erhalten.

Suchen der Router IP Addresse

Klicken Sie bitte in Windows auf “Start” und dann auf “Ausfthren”.
Geben Sie “CMD” ein und bestatigen Sie mit “OK”

g 1ntemet 2y My Recent Documents >
@ 2 EEe -
P o, My Computer
B
D, Contro
9 Sysh ® ,ﬁ;'}? .....
P . Type the name of v, Fokder, document,
d riame of a program poument, of

. and Windows wil open i for you,

Geben Sie in das erscheinende DOS Fenster “ipconfig” ein und bestatigen Sie mit

“Enter”. Bei der angezeigten Adresse des Default Gateway handelt es sich um die IP
Adresse des Router’s.

ipconfig
cv CAWINDOWS\system32\cmd. exe

‘u:: \ripconfig

jindows IP Configuration

ithernet adapter Local Area Connection:

Connectio cific DNE Suffix =
,,,,,,,,,,, 192.168.11.29

........... ]
.......... 192.168.11.1
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Herausfinden der IP Adresse des DVR

Nun kennen Sie die Adresse des Routers: 192.168.11.1.
Sie konnen nun Gerate mit den Adressen zwischen 192.168.11.2~192.168.11.253. in
Ihr Netzwerk einbinden

Finden Sie heraus, welche Adressen im Netzwerk frei sind

Geben Sie den Befehl “ping 192.168.11.189” wie im folgenden Bild gezeigt, ein.

Bekommen Sie die Meldung “Reply from 192.168.11.189: bytes=32 time<10ms
TTL=128", befindet sich bereits ein Gerat mit dieser Adresse in Ihrem Netzwerk (LAN).

ping 192.168.11.189 |

0 CAWINDOWStewctem I 2\cmd. exe

‘ Reply from 192.168.11.189: bytes=32 time<10ms TTL=128 ‘

Geben Sie den Befehl erneut mit einer anderen IP-Adresse ein z.B. “ping
192.168.11.188".

Bekommen Sie die Antwort “Request timed out”, ist die IP Addresse noch nicht
vergeben.

ping 192.168.11.188

Request timed out.




Einrichten der DVR IP Addresse

Offnen Sie im DVR das Meni “Netzwerk Einrichten”, um die verfligbare IP Addresse
einzurichten.

o |P ADDRESS: Tragen Sie hier die IP-Adresse des DVR ein [192.168.011.188]
o GATEWAY: Geben Sie hier die Router IP Adresse ein [192.168.011.001]
e Subnet MASK: 255.255.255.0

NOTE Sollte ein Netzwerkadministrator fir dieses Netzwerk zustandig sein,
bitten Sie lhn um die entsprechenden Daten wie Adressbereich und

Ports flr das Portforwarding..

7.2 DynDNS Service Ubersicht

Der DVR kann nur feste IP-Adressen verwalten. Die Verwaltung von dynamischen IP
wird nicht unterstiitzt. Wenn das Gerat von aufderhalb des LAN erreicht werden soll
und keine feste IP vom IPS zur Verfiigung steht, mufl3 ein DYNDNS Service genutzt

werden.

Hinweis: Bei Verwendung des DVR in Verbindung mit dem DYNDNS Service ist
zwingend ein Router als Schnittstelle zwischen dem Internet und LAN notwendig.

7.2.1 Einrichten einer DynDNS Verbindung

Im folgenden wird die Website: http://www.dyndns.com als Beispiel benutzt, um zu
zeigen, wie der DYNDNS Dienst eingerichtet wird.




DNS & Domains. Email Services Performance & Security

o DynD_NS.com

.
n

Why DynDNS.com? Services & Pricing Support C Have an account?
.
L

Access Devices From Anywhere

Our free Dynamic DNS service lets you easily connect to your home network from

anywhere. Use your personalized URL to view home security cameras, download
shared files from your VPN, or even host a personal website. Don't pay for a static D N S I S S EXY
|P address; our software syncs your domain to your network automatically.

www.dnsissexy.com
twitter.com/dyninc - ¥DNSISSEXY
Sign up FREE

P T [ e F i
Cet a FREE Remotely access Unleash the Power Protect and speed up Safeguard your
Domain Name your home computer of DNS your internet Email

7.2.2 Einrichten eines DynDNS Accounts

Klick Sie auf Create Account, um ein DynDNS Konto zu erstellen.

Achten Sie bitte auf die maximal méglichen Zeichen, die der DVR verarbeiten kann:

“Server Name”: Maximum 24 Zeichen
“Account”: Maximum 20 Zeichen

“Passwort”: Maximum 12 Zeichen

My Account Create an account or log in to continue

Username:

Already Registered?

Lost Password? Pannword: i—
Username
0 My Cart Confirm password:
& oitems Password
Email: i

Log in

ot your password?

Confirm email: [

Powered by r‘ Dyn

Subscribe to: ¥ DynDNS.com newsletter
(1 or 2 per month)
I Dyn Inc. press releases

™ Remove HTML formatting from email ) TRUSTe

Security Image:

Enter the numbers from the above image:

[T 1 agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy policy.

Create Account

to contact us
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Nachdem Sie alle Eintragungen gemacht und "Create Account" angewahlt haben, erscheint

folgendes Fenster.

DNS & Domains Email Services. Performance & Security

( Dyn DN . -
Why DynDNS.com? Services & Pricing Support Have an account?

We've sent an email to chansonya@hotmail.com, to verify your account. Please check your inbox and click \
on the confirmation link. \ (

If you do not receive the email in the next few minutes you can try resending it.

Thanks for choosing DynDNS.com!

DynDNS richtet ein Konto ein und sendet eine Email an die angegebene Email-
Adresse.Innerhalb von 48 Stunden mussen Sie den in der Email enthaltenen Link
angeklickt haben, um das erstelltze Konto zu bestatigen. versdumen Sie dies, wird das
Konto automatisch geldscht.

Your DynDME. com Account 'chansonya' has been created. You need to visit the confirmation address below within 48 hours to
complata the accaunt creation process:

bt itwevnie dyndns cormdaccounticonfirrnF pClz R o6 0 Sxd ke .

Cur basic service offerings are free, but they are supported by our paid services. See hitpdhweew. dyndns.comfsendcess for a full
listing of all of our available services.

Ifyou did not sign up for this account, this will be the only communication you will receive. All non-confirmed accounts are
automatically deleted after 48 hours, and no addresses are kept on file. We apologize for any incanvenience this carrespondence
may have caused, and we assure you that it was only sent at the request of someone visiting our site requesting an account.

Sincerely,
The DynDMNS.com Team
Ciynamic Metwork Services Inc.

Klicken Sie den Link zur Bestatigung des DYNDNS-accounts an.

My Account
5 Account Confirmed
Create Account

Login

The account chansonya has been confirmed.
Lost Password? You can now login and start using your
account.

@ My Cart
o4 Qitems Getting Started

» Surf without the sharks and browse

Powered by c‘ Dyn the web faster with Internet Guide

Create a dynamic DNS hos n domain name

Create a dynamic DNS host within our domains

.
.
» Setup email services
.

Register a domain name
You can show your support for Dyn Inc. by following us at:
*= Flickr Photo Channel & YouTube Channel

@ Twitter @dyninc EJ Newsletter RSS
Kl Facebook

Protect your computer through |nternet Cuide. You can block phishing/bad content and browse the web faster.
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7.2.3 Login und Host Service
Wahlen Sie sich durch Eingabe von Benutzernamen und Passwort in lhren Account ein.

Why DynDNS.com? Services & Pricing Support

My Account Create an account or log in t

Create Account

) AU SEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
Login " . L]
Usaame] ®| Already Registered? &

Lost Password? Tl I = "
; M

) 1| Username .

; My Cart Confirm password: I : :

{ 0 items a| Password :
Email: I . u

. Log in | L

Confirm email: | L B

-~ ; | Forgot your password? n

Powered by Dy‘n ) = .
Subscribe to: ¥ DynDNS.com newsletter » u

Offnen Sie “My Service”, um einen Hostnamen zu wahlen.

My Account

My Services Billing Account Settings
AU SEEEEEEEEEEEEEEW®
L] . " e .
1 My Services . - View, modify, purchase, $ Update your billing Update your email
TSP S EE S EEE .: ; and delete your services. é | information, complete a \ address, set preferences,
Account Settings purchase, and view and delete your account.
i invoices.
Eilling My Zones /[Domains Change Email Address
Add Zone/Domain Services View Shopping Cart Change Password

@ My Cart )
) oitems My Hosts Active Services Change Username

rder History " . ;
DrderHistd Contact Manage

Billing Profile and Vouchers

Powered by ‘ \ Dyn Dynamic DNS Pro Mailing Lists
Internet Guide Renew Services Mrwa Sansires

Offnen Sie per Doppelklick “Add New Hostname”:

My Account Account Level Services

My Services
Dyn Paid Account (2) No Technical Support
Dynamic DNS Pro Upgrades ({) No View - Add
DNS Service Level Agreement (7) None Add DNS Service Level Agreement
Premier Support Option (7) None Available Add Premier Support Cases
Internet Guide - Recursive DNS (7) Available Cet Started
Zone Level Services Details - Add Zone Service - Host Update Logs

You do not currently have any zone services.

Host Update Logs
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Geben Sie hier den Hostnamen an, unter dem der DVR erreichbar sein soll. Dieser Name ist im
ersten Teil frei wahlbar (in unserem Beispiel ,meinrekorder®). Im zweiten Teil wahlen Sie aus
der Drop Down Liste den Server, Uber den dieser Service erfolgen soll (hier ,dvrdns.org®).
Geben Sie unter ,IP-Adresse” die Adresse ein, unter der Ihr Netzwerk zu diesem Zeitpunkt von
aussen erreichbar ist. Bestatigen Sie die Eingaben nun mit ,Add To Cart®.

Add New Hostname

Note: You currently don't have any active Dynamic DNS Pro in your account. You cannot use some of our Host
Service features. Paying for an Dynamic DNS Pro will make this form fully functional and will add several other
features.

Hostname}™ " Jai-hasthi ™ =" " " * [Adhielifhd et " = " = " " )" %

Wildcard Status: " Disapied [ W

raprannanaand

Service Type: & Host with IP address [?]
' WebHop Redirect [7]
= Offline Hostname [7]

IP Address e e a/é9 d3hbtidde s snnnnnn
= Your current location's IPaddress is 220.130.147.146

TTL wvalue is 60 seconds. Edit TTL.

| Add To Cart |

Der Dynamic DNS Host Service steht kostenlos zur Verfiigung. Betatigen Sie den
Button “Next”.

Shopping Cart

Host dvr-host-twn_homelinux.net added to cart. Finish FREE checkout to activate.

Your cart contains free services only. You will not be asked for credit card information.

Upgrade Options
Free accounts allow only five Dynamic DNS hosts.

= To get Dynamic DNS for your own domain, use Custom DNS.

Dynamic DNS Hosts

dvr-host-twn.homelinux.net - remove 50.00

Please enter coupons in the box below and click "Add Coupon™.

| Add Coupon | Sub-Total: $0.00

Order Total: 30.00

Would you like to print an estimate /quote?

e ]



Bestatigen Sie mit “Activate Services”.

Free Services Checkout

Once you have confirmed the contents of your cart your services will be instantly activated.

Service Period Price

Dynamic DNS Hosts
dvr-host-twn.homelinux.net - 50.00
Sub-Total: £0.00

S EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
[}

] Activate Services ==

Nun ist der DYNDNS Service aktiviert.

Host Services

dvr—host-twn homelinux net successfully activated.

Hostname Service Details Last Updated
e R Rt i D PETTEE PRI, ity moair et 1 e T
» dvr-host-twn homelinux. net Host 59124 68244 Jul. 02, 2010 6:54 AM =

» Host Update Logs Add New Host
# Bulk Update |P Address And Service Type

Beachten Sie bitte, den Benutzernamen, das Passwort und den Hostnamen an
geeigneter Stelle zu speichern, um jederzeit Zugriff auf Ihren Account bei DYNDNS
haben zu kdnnen.

7.2.4 Routereinstellungen

e Geben Sie den DYNDNS service provider an: DnyDNS.org
e  Geben Sie Benutzernamen und Passwort des DYNDNS Account an.
o Spezifizieren Sie die IP Adresse des DVR als private IP.

e Tragen Sie ein Paar Ports als Verbindungsports ein (Kontroll Port / Streaming
Port), wie z.B.”80”
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8.1 PC Viewer Installation

Der PC Viewer sorgt fur die Mdglichkeit, Videos auf einem Windows basierenden PC
abzuspielen. Installieren Sie die Software von der CD und starten Sie die Software.

8.1.1 Ubersicht

Klicken Sie auf den Icon & PC Viewer” auf dem Desktop, um das Programm
auszufihren. Maximal 4 DVR-Verbindungen kénnen von diesem Programm verwaltet
werden.

m Demol
m Demo2

NODYR
HODYE

Z
=

Funktion

DVR Verbindungsfenster

Verbindung I6schen
Einrichten der DVR Verbindung

Hinzufuigen der neuen DVR Verbindung

Verbindungsfenster schliessen
Offnen des DVR Verbindungsfenster
DVR Verbindungsstatus

Verlassen des Programms

OO |IN[Oo|O | | WIN|=-

Speichern von Standbildern




8.1.2 Verbindung zwischen PC Client und DVR

Step 1
Step 2

Step 3

Step 4

Step 5

Betatigen Sie den Button , um das DVR Verbindungsfenster zu 6ffnen.

Klicken Sie eine der Tasten, um Verbindungen hinzuzufligen, zu modifizieren
oder zu léschen.

Delete | Modify Add

Betatigen Sie den Button “Add”, um eine neue DVR Verbindung einzurichten.

\\ Delete | Modifw [ aad Close ‘

Geben Sie einen DVR Namen ein, die DVR IP Addresse, den Port (der
Default Port ist 80 oder 8000), ein Passwort und die Anzahl der DVR Kanale.

= ~-10] x|

Naine IDemn

IF Address |59.124.I58.244

Port Ign

PassWord |123455

Channels Humber |4 LI Ldd DVE |
.

In der DVR Liste erscheinen alle eingerichteten DVR Verbindungen.

m Demo 01
m Demo 02

New Connections



Step 6 Wahlen Sie aus der Liste die DVR, mit denen Sie sich verbinden wollen.

Demeol
Demo2

o o |
—

RO D¥R
RO DYR

Del | Modify | Add | Close

8.1.3 Wiedergabe pausieren

Betatigen Sie den m Button, um die aktuelle Wiedergabe zu unterbrechen.




8.1.4 Standbild speichern

Betatigen Sie den @ Button, um ein Standbild des aktuell dargestellten Bildes zu
speichern. Speichern Sie das Bild an einem frei wahlbaren Ort auf ihrem Computer.

Bei Betrachtung tUber den Web Browser Viewer, wird das Bild automatisch im Ordner
“C:\Viewer” auf ihnrem Computer gespeichert.

8.1.5 PTZ Kontrolle

Das Interface unterstitzt die Moglichkeit, PTZ Kameras von ihrem Computer aus zu steuern.

- @A

r1 [ra
LA Ld




Name

Funktion

Endanschlag links

Speichern des linken Autopan Endanschlags

Endanschlag rechts

Speichern des rechten Autopan Endanschlags

Patrol Start / Stop des Autopan Modus

Cruise Start / Stop des Cruise Modus

speichern Speichern voreingestellter Positionen

aufrufen Aufrufen voreingestellter Positionen

I6schen Léschen voreingestellter Positionen

Zoom + Tippen Sie auf den Button um zu Zoomen
Zoom - Tippen Sie auf den Button um zu Zoomen
Auto Iris Auto Iris ein- bzw. ausschalten

Iris 6ffnen Tippen Sie auf den Button um die Iris zu 6ffnen

Iris schliessen

Tippen Sie auf den Button um die Iris zu schliessen

Autofocus Autofocus ein- bzw. ausschalten

Focus Nah Tippen Sie auf den Button fiir Focus nah
Focus Fern Tippen Sie auf den Button fir Focus fern
Moving Icon Move to top-left / top / top-right

Moving Icon Move to left / stop / right

Moving Icon Move to bottom-left / bottom / bottom-right
PTZ ID Wahlen Sie hier die Adresse der PTZ Kamera




8.1.6 Fernwiedergabe

Betatigen Sie den Button, um das Wiedergabe Interface des PC Viewers zu 6ffnen.

eorch
{ TimeSearch | EventSearch,

Wiedergabe Kontrolfenster

Bedienleiste

M (21 (&1 (4 (31 (6] M

Nr. | Name Funktion

1 Schneller Ricklauf 2x | Wiedergabe riickwarts in doppelter Geschwindigkeit
2 Schneller Ricklauf 1x | Wiedergabe riickwarts in einfacher Geschwindigkeit
3 Wiedergabe Startet die Wiedergabe

4 Schneller Vorlauf 1x | Wiedergabe vorwarts in einfacher Geschwindigkeit
5 Schneller Vorlauf 2x | Wiedergabe vorwarts in doppelter Geschwindigkeit
6 Pause Unterbricht die Wiedergabe

7 Stop Stoppt die Wiedergabe

8 Zeitleiste Fortschrittsbalken fir Videowiedergabe

9 Volumen Schalter fur Audiowiedergabe




8.1.6.2 Wiedergabe durch zeitliche Suche

Die Funktion “Time Search” ermdglicht eine Suche und Wiedergabe spezieller
zeitlicher Abschnitte.

TimeBearch I Eventearch |

BeginDate 2010/ 826 - BeginTime 4 10:4200 j‘

Wabhlen Sie zunachst das Anfangsdatum und die Anfangszeit “Begin Date” und “Begin
Time”. Betatigen Sie Button “Play”, um die Wiedergabe zu starten.

Betatigen Sie den Button, um zu dem Fenster “Zeitliche Suche” zu gelangen.



Jearch

imeSearch | EventSesrch |

20100 826 - BeginTime 1043200 j‘

Betatigen Sie den Button “Backup”, um die Bilddaten des gewtinschten zeitlichen
Abschnitts zu sichern.

[ =l

Satrt [20107 826 7] [1F 074710 =

End IEDlD." 8/26 j IJ—_ﬁF 11:4?:1E|ﬂ

FileSize | Start |

Wahlen Sie in dem erscheinenden Fenster die Start- und Endzeit der zu sichernden
Sequenz. In der Zeile File Size wird die Grolie der Datei angezeigt. Betatigen Sie nun
den Button “Start”, um die Datei zu speichern.



8.1.6.3 Wiedergabe durch Ereignissuche

Die Funktion “Event Search” ermdglicht eine Suche und Wiedergabe spezieller
zeitlicher gespeicherter Ereignisse.

TimeSesch Eventiearch |

ate 2010/ 8ia hd| Ewvent A 10:58:43 ﬁ
Event EndDate 2010¢ 8/26 M| Event End Time L 10:58:43 j

Wabhlen Sie zunachst das Anfangsdatum und die Anfangszeit “Event Begin Date”,
“Event Begin Time”, Event End Date”, “Event End Time” und “Event (Ereignistyp)”.
Betéatigen Sie Button “Search”, um die Wiedergabe zu starten.

Das Ergebnis der Suche erscheint in Form einer Liste:

Jate 20100 &4 1 | Eve B 105843 =
Event EndDate 2010/ 8426 B Event End Time FF 10:58:43 j

20 /8 /2010 10:57:40
26 /8 /2010 10:57:14
20 /8 /2010 10:52:00
26 /8 /2010 10:50:12
20 /8 /2010 10:48:17
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Durch einen Doppelklick auf das gewlinschte Ereignis starten Sie die Wiedergabe.

Betéatigen Sie den Button, um zu dem Fenster “Ereignissuche” zu gelangen.

x|

Satrt [2010/ 826 +| [EF 074700 =
End [200/ 826 =] [EF 114710

FileSize Start

Wahlen Sie in dem erscheinenden Fenster die Start- und Endzeit der zu sichernden
Sequenz. In der Zeile File Size wird die Grolze der Datei angezeigt. Betatigen Sie nun
den Button “Start”, um die Datei zu speichern.



8.1.7 Remote DVR Konfiguration

Betatigen Sie den Button , um die Konfiguration des PC Viewers zu betrachten
und gegebenenfalls zu verandern.

DR Corfig |

Seiisba Channel Number [ALL] [1] [2] [3] [4]

Record Schedule

Detector Setup
- Basic Settings

Authentication Setup

System Setup Active Channel oM -
Record Channel (o] I 4

Hardware Setup |
Hidden Channel NO -
Rotation Time 2 -

+ Standard Coler Adjustment

Login the Remote Configure Interface

Zum Einloggen in die Software ist die gleiche Prozedur nétig wie zum eiloggen in den
DVR selbst. Sollten der Benutzername und dasc Passwort noch nicht geandert worden
sein, benutzen Sie bitte die Werkseinstellungen:

Benutzername: admin
Passwort: 123456



8.2 Web Browser Viewer

Die Funktion Fernwartung und —iberwachung per Web Browser Viewer wird nur Uber
den Internet Explorer unterstuitzt.

Installieren Sie zunachst die dazu nétigen Active-X Steuerelemente. Hier sehen Sie ein
Beispiel fur die Installation:

Step 1 Starten Sie den Internet Explorer und geben Sie die IP Adresse des DVR in
die Adresszeile des Internet Explorers ein.
(Entnehmen Sie die DVR IP Adresse dem Menl Netzwerk des DVR)

||_f,,'.'_.‘ DVE Viewer - Windows Intermet Explorer

@ ﬂ s [] nipii192 168 11 198/

Step 2 Es erscheint die Meldung “Installieren Sie Activ X .
(Wenn diese Meldung nicht erscheint, gehen Sie direct zu Step 9)

¥ This site might require the following ActiveX control Click here to install...

Step 3 Klicken Sie auf die Meldung “Installieren Sie ActiveX Komponenten”.

| Install ActiveX Control...
What's the Risk?

Information Bar ﬂelp

Step 4 Wenn die Sicherheitseinstellungen die Nutzung von Aktiv X Steuerelementen
nicht zulassen, andern Sie bitte die Sicherheitseinstellungen nach folgendem

Vorbild:
Step 5 Wahlen Sie im Browser unter “Extras” den Menupunkt “Internetoptionen”
~} DYR Remote - Microsoft Internet Explorer = =10 x|
Fie Edt Yew Favorkes | Tools Help i

Mail and Mews 3 f
Fop-up Blocker |
Manage Add-ons...

Synchranize.. . |
Windows Update !

Internet Cptions. ..
-



Step 6 Wahlen Sie “Sicherheit” — “Vertrauenswirdige Seiten” - “Seiten’

Internet Options L, 21
General n\racy' Contenl] Eomnectlnnsi Proglams' Advanced]

Select a \Web content zone to speciiy il seouly celtings

® <« O

Intemet Local intrarng Restricted
sikes
Tiusted siles
Thus zone contans 'Web sites that you
trust not to damage pour computer or — e
data g

~ Secuity level for this 2one

Custom
Custom setlings.
- To change the settings, click Custom Level.
- To use the recommended sattings, click Default Level

LCustom Level.. | Detault Level |

'TI Cancel | Apply |
Step 7 Flgen Sie die IP-Adresse lhres DVR ein und bestatigen Sie mit “Add.”

rromed ares S 21

o “ou can add and remove Web sites from this zone, all web cites

in this zone will use the 2o0ne's security settings.

Add this Wweb site to the zone:

|hltp:ff192.168.11.198
Web sites;
gi Remove i I

[T Require server verification (https:) For all sites in this zone

Close I

Step 8 Die neu hinzugefiigte Webseite erscheint in der Liste der vertrauenswirdigen
Seiten. Betatigen Sie den Button »SchlieRen”, um das MenU zu verlassen.

"2

o You can add and remove \Web sites from this zone. all Web sites

in this zone will use the zone’s security settings.

Add this Wweb site to the zone:

I
\Web sikes;
|Ihnp {H192.165.11.198 Ii’ Remave |

™ Require server verification (https:) For all sites in this Zone

86



Step 9 Offnen Sie nun den erneut den Internet browser (IE), Betatigen Sie den Button
aktualisieren bzw. F5. Nun erscheint die Web Browser Viewer Login Seite.

Geben Sie Benutzername und Passwort ein (In der Werkseinstellung
Benutzername “admin” und Passwort “123456”). Betatigen Sie nun den
Button, um eine Verbindung zum DVR herzustellen.

8.2.1 Umschaltung der Darstellung

Darstellung eines Kamerabildes als Vollbild:

Durch einen Doppelklick in das Kamerabild ihrer Wahl erscheint dieses als Vollbild.

8.2.2 Web Browser Viewer Bedienung

Die Bedienung des Web Browser Viewers entspricht der des PC Viewers.



Kapitel

9

SecuViewer




9.1 Installation des SecuViewer

SecuViewer ist eine freie Software zur Herstellung einer Verbindung zwischen DVR

und iPhone.

Suchen Sie die Software "SecuViewer”
im iPhone “App Store”.

Q. SecuViewer

SecuViewer
25 Ratings

Free »

Benutzen Sie die Suchfunktion, um die
Software “SecuViewer” im iPhone APP
Store zu finden.

U—
G SecuViewer
25 Ratings

[L——
G SecuViewer
25 Ratings

Free

Tippen Sie auf den Icon Free. Er
wechselt und wird zum Icon Install.
Betatigen Sie diesen Button um, die
Software zu installieren.

Es erscheint das SecuViewer Icon auf
dem Hauptbildschirm.




9.2 SecuViewer Ubersicht

Verbindung zum DVR herstellen

Unterbrechen der Verbindung

Umschalten der Kanalbuttons
(CH1~CH4 @=» CH5~CHS8 @»
CH9~CH12 @» CH13~CH16)

Einrichten der Verbindung

SecuViewer Hilfefunktion

Kanal 1

Kanal 2

Kanal 3

Kanal 4

Kanal 5

Kanal 6

Kanal 7

Kanal 8

Kanal 9

Kanal 10

-
=]

Kanal 11

Kanal 12

Kanal 13

Kanal 14

Kanal 15

Kanal 16

-
o




9.3 Herstellen der Verbindung zum DVR

Betatigen Sie den Icon SecuViewer.

Wabhlen Sie den Icon zur
Verbindungseinrichtung.




Network IP Address
59.124.68.61
Network Port

EOOD

User Name

admin

Password

123456

Ok Cancel

Flllen Sie alle Felder aus, die nétig sind,
um eine Verbindung zum DVR
herzustellen.:

» IP Address: Geben Sie hier die IP-
Adresse des DVR ein.

» Netzwork Port:
Tragen Sie hier den Netzwerk
Portadresse ein (Werkseinstellung
ist 8000).

» Benutzername:
Geben Sie hier den Benutzernamen
ein (in der Werkseinstellung
“admin®).

» Passwort:
Geben Sie hier das Passwort ein (in
der Werkseinstellung 123456).

Bestatigen Sie mit “Ok”, wenn alle
Eintragungen erfolgt sind.

SecuViewer

Betatigen Sie den Button “Play”, um die
Verbindung zum DVR herzustellen.

SecuViewer kann ein Kamerabild zur
Zeit darstellen. Bei Verbindungsaufbau
wird das Bild der kamera 1 dargestellt.
Betéatigen Sie die entsprechenden
Tasten , um Bilder anderer Kameras zu
betrachten..
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